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Quick Install

NOTE: If you have purchased more than one StorCenter, complete all steps on one before setting up additional
devices.

1. Use the included network cable to connect the StorCenter device to a network hub or switch.

2. Connect the included power cord to the back of the StorCenter device and an Uninterruptible Power Supply
(UPS).

CAUTION! (Some Models) Make sure the voltage on the AC selector switch on the back of the StorCenter
matches the power requirements for your country. Make sure power supply switch on the back of the
StorCenter is ON.

3. Power on the StorCenter device.
4. Start your computer, wait for the operating system to load, then insert the CD.

NOTE: For best results use a computer that is connected to the same router, hub, or switch as the StorCenter
device.

NOTE: If the software doesn’t run automatically, double click on the CD icon, then double click the Setup
icon.

5. Install the StorCenter Manager software. Once the installation completes, the StorCenter Manager software
will launch automatically.

NOTE: StorCenter Manager will automatically scan your network when launched. If you receive a message
from Windows Firewall alerting you of network activity, click the Unblock button.

6. Once the StorCenter Manager software has found the StorCenter device, follow the Device Setup Wizard that
will help you create an administrator account and configure the StorCenter device. Once the configuration
has been completed, you will be connected to the StorCenter.

Using Your StorCenter Network Hard Drive

Disconnecting the Drive

CAUTION: To prevent data loss, do not disconnect the drive during data transfer. The activity lights on the drive
flash blue when it is transferring data. Use caution when moving the drive while it is connected to power.
Discovering Your Drive with StorCenter Manager

StorCenter Manager allows users to easily configure the lomega StorCenter Network Storage Drive. Simply run
the tool on each computer connected to your network to quickly assign a drive letter for browsing the drive.

For more information on lomega StorCenter Manager, see the user’s manual on the Solutions CD.

Backing Up with Your Drive

lomega recommends periodic system backups and more frequent data backups to ensure that your critical data
is always protected. The frequency of your backups should depend on the importance of your data. To protect
your data, you can simply drag and drop copies of your critical files onto the drive, or you can use the included
software to schedule regular backups.

Set your backup strategy based on information that is most valuable and important to you. If you are using the
drive for primary data storage of critical files, it is recommended that you back up the drive to another device.

For complete setup instructions and more information on backup strategies, install the software and select Help.

User’s Manual

See the Solutions CD for a user’s manual in HTML format. If you have additional questions on your new drive and
software, visit www.iomega.com and check the Support area.



Troubleshooting

Drive Not Detected
If the lomega StorCenter Manager cannot detect the drive, try the following suggestions:
e Make sure the drive is powered on. The indicator light on the front of drive should be solid green.
e Make sure you are using a functional Ethernet cable. Verify that the link LED on the back of the drive is on.

e Try re-running StorCenter Manager to assign a drive letter for the lomega StorCenter Network Hard Drive. You
should run StorCenter Manager on each computer connected to your network.

NOTE: The drive will not be detected if it is powering up when StorCenter Manager runs. Wait until the indicator
light is solid green and run StorCenter Manager again.

If the drive is still not detected, check the support information on www.iomega.com.

Limited Warranty

lomega warrants this hardware product to be free from defects in materials and workmanship for the warranty period. This non-
transferable, limited warranty is only to you, the first end-user purchaser. The warranty begins on the date of purchase and lasts
for a period of three (3) years for new products or ninety (90) days for lomega reconditioned products.

This warranty does not apply to: (a) lomega software products; (b) expendable components such as fuses or bulbs; or (c) third
party products, hardware or software, supplied with the warranted product. lomega makes no warranty of any kind on such
products which, if included, are provided “AS IS.” This warranty also excludes damage caused by accident, misuse, abuse, use of
non-lomega approved media, exposure of media to excessive magnetic fields, or external environmental causes.

Your sole and exclusive remedy for a covered defect is repair or replacement of the defective product, at lomega’s sole option
and expense (shipping may be charged), and lomega may use new or refurbished parts or products to do so. The replaced part/
product will be warranted for the remainder of the original warranty or three (3) months from the date of shipment of such parts/
products, whichever is longer. If lomega is unable to repair or replace a defective product, your alternate exclusive remedy shall
be a refund of the original purchase price.

The above is lomega’s entire obligation to you under this warranty. IN NO EVENT SHALL IOMEGA BE LIABLE FOR INDIRECT,
INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR SPECIAL DAMAGES OR LOSSES, INCLUDING LOSS OF DATA, USE, OR PROFITS EVEN IF IOMEGA HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. In no event shall lomega’s liability exceed the original purchase price of
the drive or the media disk. Some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so
the above limitation or exclusion may not apply to you.

Obtaining Warranty Service

You must notify lomega within the warranty period to receive warranty service. Just as technology and market conditions vary,
lomega’s specific customer support policies (including fees for services) and procedures change over time. To obtain information
about lomega’s current policies or warranty service, please visit our website at www.iomega.com/supportpolicy.html or write to:
lomega Customer Service, 4059 South 1900 West, Roy, UT 84067. Contact Information for lomega Customer Service in Europe
can be obtained on our Support website at www.iomega.com/europe/support. If your product is eligible for warranty service, you
will be required to return it to lomega, along with proper identification, a return authorization number obtained from the lomega
website or provided by the lomega representative, and proof of purchase. lomega will not protect, recover, or return data during
warranty service so you should duplicate your data before shipment.

Limitations

THE ABOVE WARRANTY IS EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED. To the extent permitted

by applicable law, IOMEGA SPECIFICALLY DISCLAIMS ANY IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING ANY IMPLIED WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. Any implied warranty required by applicable law shall be limited in
duration to the express warranty term. Some jurisdictions do not allow disclaimers of implied warranties or limitations on how
long an implied warranty lasts, so the above limitation may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights and you
may also have other rights that vary from jurisdiction to jurisdiction. Any suit for breach of any warranty on your Product must be
filed within one (1) year of the first date the suit could have been brought.



Installation rapide

REMARQUE : si vous avez acheté plusieurs StorCenter, configurez d’abord entiérement un périphérique avant de
passer aux suivants.

1. Alaide du cable réseau inclus, connectez le périphérique StorCenter @ un commutateur ou a un
concentrateur réseau.

2. Connectez le cordon d’alimentation fourni a ’arriére du périphérique StorCenter et a un onduleur (UPS).

ATTENTION ! (Certains modéles) Assurez-vous que la tension indiquée sur le commutateur sélecteur secteur
situé a l'arriére du serveur StorCenter correspond a l'alimentation électrique de votre pays. Assurez-vous
que linterrupteur d’alimentation situé a l'arriére du serveur StorCenter est sur ON.

3. Allumez le périphérique StorCenter.
4. Démarrez votre ordinateur, attendez le chargement du systéme d’exploitation et insérez le CD.

REMARQUE : pour de meilleurs résultats, utilisez un ordinateur connecté au méme routeur, concentrateur ou
commutateur que le périphérique StorCenter.

REMARQUE : si le logiciel ne s’exécute pas automatiquement, double-cliquez sur U'icone du CD, puis sur Setup.

5. Installez le logiciel StorCenter Manager. Une fois l'installation terminée, le logiciel s’exécute
automatiquement.

REMARQUE : StorCenter Manager lancera automatiquement une recherche sur le réseau. Si vous obtenez un
message du pare-feu Windows vous informant de lactivité réseau, cliquez sur le bouton Débloquer.

6. Lorsque le périphérique StorCenter a été détecté par le logiciel StorCenter Manager, suivez 'assistant de
configuration du périphérique pour créer un compte administrateur et configurer le périphérique StorCenter.
Une fois la configuration terminée, vous serez connecté a StorCenter.

Utilisation de votre disque dur réseau StorCenter

Déconnexion du disque dur

ATTENTION : pour éviter toute perte de données, ne déconnectez pas le disque pendant un transfert de données.
Les voyants d’activité du disque clignotent en bleu lorsque celui-ci transfére des données. Déplacez le disque
avec prudence lorsqu’il est connecté a ’alimentation.

Découverte de votre disque avec StorCenter Manager

StorCenter Manager vous permet de configurer facilement votre périphérique de stockage réseau lomega
StorCenter. Exécutez simplement Uoutil sur chaque ordinateur connecté a votre réseau afin d’attribuer
rapidement une lettre de lecteur pour parcourir ce dernier.

Pour obtenir plus d’informations sur le logiciel lomega StorCenter Manager, consultez le guide de lutilisateur
disponible sur le CD Solutions.

Sauvegarde sur le disque

lomega recommande d’effectuer des sauvegardes réguliéres du systéme et des sauvegardes fréquentes

de données pour assurer la protection permanente de vos données les plus importantes. La fréquence des
sauvegardes dépend directement de I'importance des données a sauvegarder. Pour protéger vos données,
copiez vos fichiers les plus importants sur le disque par simple glisser-déplacer ou utilisez le logiciel inclus pour
programmer des sauvegardes réguliéres.

Définissez votre stratégie de sauvegarde en vous basant sur les informations qui vous semblent les plus
importantes. Si vous utilisez le disque pour le stockage primaire de données de fichiers importants, nous vous
recommandons de sauvegarder le disque sur un autre périphérique.

Pour obtenir des instructions de configuration complétes et plus d’informations sur les stratégies de sauvegarde,
installez le logiciel et sélectionnez Aide.

Guide de lutilisateur

Le CD Solutions comprend un guide de lutilisateur au format HTML. Pour toute question supplémentaire concernant
votre nouveau lecteur ou le logiciel 'accompagnant, visitez la section Support du site www.iomega.com.



Dépannage

Périphérique non détecté
Si le logiciel StorCenter Manager ne peut pas détecter le disque, essayez les suggestions suivantes :

e Assurez-vous que le disque dur est sous tension. Le clignotement du voyant a l’avant du disque doit &tre
vert fixe.

e Vérifiez que vous utilisez un cable Ethernet fonctionnel. Vérifiez que le voyant gauche a l'arriére du
périphérique est allumé.

e Essayez de réexécuter le logiciel StorCenter Manager pour attribuer une lettre de lecteur au disque dur
réseau lomega StorCenter. Vous devez exécuter le logiciel StorCenter Manager sur chaque ordinateur
connecté a votre réseau.

REMARQUE : le disque ne sera pas détecté s’il est mis sous tension lors de I’exécution du logiciel
StorCenter Manager. Attendez que le clignotement du voyant soit vert fixe et exécutez le logiciel.

Si le périphérique n’est toujours pas détecté, vérifiez les informations d’assistance du site www.iomega.com.

Garantie Limitée

lomega garantit que ce produit est exempt de tout vice de fabrication ou de malfagon pendant toute la période de garantie. Cette
garantie limitée n’est pas transférable et ne s’applique qu’a lutilisateur final. La garantie est effective a partir de la date d’achat et
reste ensuite valable pendant une période de trois (3) ans pour les produits neufs ou quatre-vingt dix (90) jours pour les produits
remis en état.

Cette garantie ne s’applique pas : (a) aux produits logiciels lomega, (b) aux composants consommables comme les fusibles ou
les ampoules ou (c) aux produits tiers, matériel ou logiciel, fournis avec le produit sous garantie. lomega ne garantit en aucun cas
ces produits qui, si inclus, sont fournis “EN L’ETAT”. Sont exclus les dommages causés par un accident, une mauvaise utilisation,
un usage abusif, utilisation de supports non fournis ou non approuvés par lomega, une exposition excessive des supports a un
champ magnétique ou tout autre cause externe d’origine naturelle.

Votre seul et unique recours en cas de défaut reconnu est la réparation ou le remplacement du produit défectueux, aux frais et a
la discrétion de lomega ('expédition pourra vous &tre facturée). lomega se réserve le droit d’utiliser des piéces ou produits neufs
ou remis en état pour procéder a la réparation. L’élément/produit remplacé sera garanti pendant le reste de la garantie d’origine
ou, au maximum, trois (3) mois a dater de I'expédition desdits éléments/produits. S’il s’avére que lomega est dans 'impossibilité
de réparer ou remplacer un produit défectueux, votre seul recours sera le remboursement du prix d’achat initial. L’obligation de
garantie de lomega envers vous se limite aux éléments cités précédemment. EN AUCUN CAS IOMEGA NE POURRA ETRE TENUE
POUR RESPONSABLE DES DOMMAGES OU PERTES INDIRECTS, ACCESSOIRES OU SPECIAUX, Y COMPRIS LA PERTE DE DONNEES, DE
L’IMPOSSIBILITE D’UTILISATION OU DE PROFIT ET CE MEME SI IOMEGA A ETE AVERTIE DE L’EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES. En
aucun cas la responsabilité de lomega ne pourra s’étendre au-dela du prix d’achat initial de I’appareil ou du support. Certaines
juridictions ne reconnaissent pas I’exclusion ou la limitation des dommages accessoires ou indirects. De ce fait, les limitations ou
les exclusions énoncées ci-dessus peuvent ne pas étre applicables dans votre cas.

Obtention d’un service de garantie

Pour bénéficier des services sous garantie, vous devez en avertir lomega pendant la période de garantie. A 'image des
technologies et des conditions du marché, les procédures et les politiques d’lomega en matiére d’assistance clientéle (hotamment
la tarification des services) sont susceptibles de varier dans le temps. Afin d’obtenir des informations pertinentes sur les
politiques actuelles ou sur le service de garantie d’lomega, veuillez visiter notre site Web www.iomega.com/supportpolicy.html ou
nous écrire a 'adresse suivante : lomega Customer Service, 4059 South 1900 West, Roy, UT 84067. Les coordonnées des services
d’assistance clientéle d’lomega en Europe se trouvent sur notre site Web d’assistance, www.iomega.com/europe/support. Si votre
produit peut bénéficier du service sous garantie, vous devrez le retourner a lomega, avec son identification détaillée, un numéro
d’autorisation de retour obtenu a partir de notre site Web ou fourni par votre représentant lomega et une preuve d’achat. lomega
ne protége, ne récupére ni ne retourne des données pendant le service de garantie ; assurez-vous donc de copier vos données
avant d’expédier le matériel.

Limites

LA PRESENTE GARANTIE EST EXCLUSIVE ET TIENT LIEU DE TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE. Dans les limites

de la législation en vigueur, IOMEGA DECLINE TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE
COMMERCIALISATION OU D’ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER. Toute garantie implicite requise par la législation en vigueur
sera limitée dans le temps a la durée de la garantie expresse. Certaines juridictions ne reconnaissent pas la déclaration de non-
responsabilité des dommages accessoires ou indirects. De ce fait, les limitations ou les exclusions énoncées ci-dessus peuvent ne
pas étre applicables dans votre cas. Cette garantie vous donne certains droits spécifiques, mais vous pouvez également bénéficier
de droits supplémentaires en fonction de la |égislation de votre état. Toute poursuite pour défaut de garantie sur votre produit
devra étre déposée dans un délai d’un an a compter du premier jour a partir duquel la poursuite peut étre engagée.



Schnellinstallation

HINWEIS: Wenn Sie mehr als einen StorCenter erworben haben, fiihren Sie alle Schritte fiir ein Gerdt aus, bevor
Sie zusétzliche Gerdte einrichten.

1. Verbinden Sie das StorCenter-Gerat mit dem mitgelieferten Netzwerkkabel mit einem Netzwerk-Hub oder -Switch.

2. SchlieBen Sie das im Lieferumfang enthaltene Netzkabel an der Gerateriickseite und an einer
unterbrechungsfreien Stromversorgung (USV) an.

VORSICHT! (Bestimmte Modelle) Stellen Sie sicher, dass der AC-Wahlschalter auf der Riickseite des
StorCenter auf die richtige Spannung fiir Ihr Land eingestellt ist. Vergewissern Sie sich, dass sich der
Netzschalter an der Riickseite des StorCenter in der Position ON (Ein) befindet.

3. Schalten Sie das StorCenter-Gerat.
4. Starten Sie Ihren Computer, warten Sie, bis das Betriebssystem geladen ist, und legen Sie dann die CD ein.

HINWEIS: Fiir optimale Ergebnisse sollten Sie einen Computer verwenden, der mit demselben Router, Hub
oder Switch verbunden ist wie das StorCenter-Gerat.

HINWEIS: Wenn die Software nicht automatisch ausgefiihrt wird, doppelklicken Sie auf das Symbol fiir die
CD und dann auf das Setup-Symbol.

5. Installieren Sie die StorCenter Manager-Software. Ist die StorCenter Manager-Software installiert, wird sie
automatisch gestartet.

HINWEIS: StorCenter Manager durchsucht beim Start automatisch Ihr Netzwerk. Wenn Sie in einer Meldung von der
Windows-Firewall auf Netzwerkaktivitdt hingewiesen werden, klicken Sie auf die Schaltflache Nicht mehr blocken.

6. Sobald das StorCenter-Gerat von der StorCenter Manager-Software gefunden wurde, folgen Sie dem
Device Setup Wizard (Assistent zur Geréateinstallation). Dieser unterstiitzt Sie bei der Erstellung eines
Administratorkontos und der Konfiguration des StorCenter-Gerats. Sobald die Konfiguration abgeschlossen
ist, wird eine Verbindung zum StorCenter hergestellt.

Arbeiten mit der StorCenter-Netzwerkfestplatte

Trennen des Laufwerks vom System

ACHTUNG: Um Datenverluste zu vermeiden, trennen Sie das Laufwerk wahrend der Dateniibertragung nicht
vom Computer. Die Aktivitdtsleuchten am Gerat blinken blau, wenn Daten iibertragen werden. Bewegen Sie das
Laufwerk nur vorsichtig, wenn es an die Stromversorgung angeschlossen ist.

Laufwerkserkennung mit StorCenter Manager

StorCenter Manager ermoglicht dem Benutzer das einfache Konfigurieren der lomega StorCenter-
Netzwerkspeicherfestplatte. Sie fithren nur das Tool auf jedem mit dem Netzwerk verbundenen Computer aus
und kdnnen dem Laufwerk dann einen Buchstaben zuweisen, {iber den es spater im Netzwerk ermittelt werden
kann.

Weitere Informationen zu lomega StorCenter Manager finden Sie im Benutzerhandbuch auf der Losungs-CD.

Sicherungskopien mit dem lomega-Laufwerk

Es empfiehlt sich, das System regelmdBig und die Daten noch hdufiger zu sichern, um den standigen Schutz
Ihrer wichtigen Daten zu gewdhrleisten. Wie oft Sie eine Sicherung vornehmen, hangt jeweils von der Wichtigkeit
lhrer Daten ab. Sie kdnnen die Daten auf einfache Weise sichern, indem Sie Kopien derselben durch Ziehen

und Ablegen auf das Laufwerk kopieren. Alternativ dazu bietet die mitgelieferte Software die Moglichkeit, eine
regelmafige Sicherung zu planen.

Wabhlen Sie Ihre Sicherungsstrategie unter dem Aspekt, welche Daten fiir Sie besonders wichtig und wertvoll
sind. Wenn Sie das Laufwerk hauptsdchlich als primaren Datenspeicher fiir wichtige Dateien verwenden,
empfiehlt es sich, das Laufwerk auf einem anderen Gerat zu sichern.

Um die vollstdndigen Anweisungen zum Einrichten sowie weitere Informationen zu Sicherungsstrategien zu
erhalten, installieren Sie die Software und wahlen Sie ,,Hilfe*.

Benutzerhandbuch

Das vollstandige Benutzerhandbuch im HTML-Format finden Sie auf der Losungs-CD. Wenn Sie weitere Fragen zu
lhrem neuen Laufwerk oder zur Software haben, besuchen Sie unsere Webseite www.iomega.com und rufen Sie
dort den Bereich ,,Support“ auf.



Fehlerbehebung

Laufwerk nicht gefunden
Sollte lomega StorCenter Manager das Laufwerk nicht finden, probieren Sie Folgendes:

o Stellen Sie sicher, dass das Laufwerk eingeschaltet ist. Das Kontrolllampchen auf der Vorderseite muss
durchgehend griin leuchten.

e Stellen Sie sicher, dass Sie ein funktionsfahiges Ethernetkabel verwenden. Stellen Sie sicher, dass die
Verbindungs-LED auf der Riickseite des Laufwerks leuchtet.

e Versuchen Sie, StorCenter Manager erneut auszufiihren, um der lomega StorCenter-Netzwerkfestplatte
einen Laufwerksbuchstaben zuzuweisen. Sie miissen StorCenter Manager auf jedem mit dem Netzwerk
verbundenen Computer ausfiihren.

HINWEIS: Das Laufwerk wird nicht erkannt, wenn StorCenter Manager beim Starten ausgefiihrt wird. Warten Sie,
bis das Kontrollldmpchen durchgehend griin leuchtet und starten Sie StorCenter Manager erneut.

Wird das Laufwerk immer noch nicht erkannt, informieren Sie sich im Support-Bereich unter www.iomega.com.

Eingeschrdnkte Garantie

lomega garantiert, dass dieses Hardwareprodukt wahrend des Garantiezeitraums keine Material- oder Herstellungsfehler
aufweist. Diese nicht tibertragbare, eingeschrdnkte Garantie gilt ausschlieBlich fiir Sie als ersten Kdufer sowie Endnutzer dieses
Produkts. Die Garantiefrist beginnt mit dem Erwerbsdatum und hat fiir den Zeitraum von drei (3) Jahren fiir Neuprodukte und
neunzig (90) Tagen fiir bei lomega iiberholte Produkte Giiltigkeit.

Von dieser Garantie sind ausgenommen: (a) lomega-Softwareprodukte; (b) Verschleiiteile wie Sicherungen oder Gliihbirnen; bzw.
(c) Drittanbieterprodukte, -Hardware oder -Software, die im Lieferumfang des Produkts enthalten waren, auf das sich die Garantie
bezieht. lomega iibernimmt hinsichtlich dieser Art von Produkten keinerlei Garantie. Falls diese im Lieferumfang enthalten sind,
werden sie mit Abbedingen der Haftung fiir einen bestimmten Zweck zur Verfiigung gestellt. Ausgenommen sind Schédden, die durch
Unfall, Zweckentfremdung, unsachgemafle Verwendung, Verwendung von Medien, die nicht von lomega zur Verfiigung gestellt oder
anerkannt wurden, Kontakt der Medien mit iibermé@fiig starken Magnetfeldern oder Umwelteinfliissen verursacht wurden.

lhr einziges und ausschliefiliches Rechtsmittel im Falle eines abgedeckten Defekts ist die Reparatur bzw. der Ersatz des defekten
Produkts; die diesbeziigliche Entscheidung sowie die anfallenden Kosten liegen ausschlieBlich bei lomega (abgesehen von evtl.
anfallenden Frachtkosten). lomega kann hierzu neue oder gebrauchte Teile oder Produkte verwenden. Fiir das ersetzte Teil/Produkt
wird fiir den Rest der urspriinglichen Garantiefrist oder fiir drei (3) Monate ab Versanddatum solcher Teile/Produkte Garantie
geleistet, je nachdem, welcher Zeitraum lénger ist. Falls die Reparatur bzw. der Ersatz eines defekten Produkts durch lomega nicht
maoglich ist, ist Ihr einziges alternatives Rechtsmittel die Erstattung des urspriinglichen Kaufpreises. Die obigen Angaben stellen
samtliche Verpflichtungen dar, die lomega lhnen gegeniiber im Rahmen dieser Garantie hat. IOMEGA IST UNTER KEINEN UMSTANDEN
HAFTBAR FUR MITTELBARE SCHADEN, SCHADENSERSATZ FUR AUFWENDUNGEN BEI VERTRAGSERFULLUNG, FOLGESCHADEN ODER
SPEZIELLE SCHADEN BZW. VERLUSTE, EINSCHLIESSLICH DATENVERLUST, NUTZUNGSAUSFALL SOWIE BETRIEBSUNTERBRECHUNG,
SELBST WENN IOMEGA AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE. Die Haftung von lomega iibersteigt
keinesfalls den urspriinglichen Kaufpreis des jeweiligen Laufwerks oder Datentragers. Gemaf einiger Rechtsprechungen ist der
Ausschluss bzw. die Einschrankung von Schadensersatz fiir Aufwendungen bei Vertragserfiillung bzw. Folgeschdden nicht zuldssig,
sodass die oben genannten Ausschluss- bzw. Einschrankungsklauseln fiir Sie moglicherweise nicht relevant sind.

Inanspruchnahme des Garantieservice

Um den Garantieservice in Anspruch nehmen zu kdnnen, miissen Sie lomega innerhalb der Garantiefrist benachrichtigen.

Die spezifischen Kundendienstrichtlinien von lomega (einschlieBlich der Servicegebiihren) sowie die entsprechenden
Vorgehensweisen konnen sich aufgrund der veranderlichen Technologie und Marktbedingungen @ndern. Wenn Sie gerne mehr
tiber die aktuellen Kundendienstangebote oder Garantieleistungen von lomega erfahren machten, besuchen Sie unsere Website
unter www.iomega.com/supportpolicy.html. Sie kénnen sich auch unter folgender Adresse schriftlich mit lomega in Verbindung
setzen: lomega Customer Service, 4059 South 1900 West, Roy, UT 84067. Informationen zur Kontaktaufnahme mit dem
Kundendienst von lomega finden Sie auf unserer Kundendienst-Website unter

www.iomega.com/europe/support. Wenn fiir Ihr Produkt Garantieanspruch besteht, miissen Sie es mit ordnungsgeméafer
Identifikation, der tiber die lomega Website oder vom Vertreter zur Verfiigung gestellten Nummer der Riickgabeberechtigung sowie
dem Kaufnachweis an lomega zuriick senden. Im Rahmen des Garantieservice werden Daten von lomega weder geschiitzt noch
wiederhergestellt oder zuriickgegeben, weshalb es sich empfiehlt, Ihre Daten vor dem Versand zu duplizieren.

Einschréankungen

BEI DER OBIGEN GARANTIE HANDELT ES SICH UM EINE AUSSCHLIESSLICHE GARANTIE, DIE ANSTELLE ALLER WEITEREN GARANTIEN,
AUSDRUCKLICHER ODER STILLSCHWEIGENDER NATUR, GULTIGKEIT HAT. Innerhalb des gesetzlich zuldssigen Rahmens SCHLIESST
IOMEGA AUSDRUCKLICH JEGLICHE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN AUS, EINSCHLIESSLICH JEGLICHER STILLSCHWEIGENDER
GARANTIE HINSICHTLICH DER MARKTGANGIGKEIT BZW. DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. Samtliche stillschweigenden
Garantien, die laut geltendem Recht gewdhrt werden miissen, sind auf die Laufzeit der ausdriicklichen Garantie beschrankt. Gemafd
einiger Rechtsprechungen ist der Haftungsausschluss stillschweigender Garantien oder die Einschrankung beziiglich der Laufzeit
stillschweigender Garantien nicht zuldssig, sodass die obigen Einschrankungsklauseln fiir Sie moglicherweise nicht relevant sind.
Durch diese Garantie werden lhnen gewisse subjektive Rechte verliehen, und Sie verfiigen u. U. iber weitere Rechte, die je nach
Rechtsprechung variieren. Samtliche Klagen hinsichtlich Garantieverletzungen in Bezug auf lhr Produkt miissen innerhalb 1 Jahres
erhoben werden. Ausschlaggebend hierfiir ist das Datum, zu dem die Klageerhebung erstmalig moglich war.



Installazione rapida

NOTA: se sono state acquistate pil unita StorCenter, completare tutti i passaggi su una di esse prima di passare
alla configurazione successiva.

1. Utilizzare il cavo di rete in dotazione per collegare 'unita StorCenter a un hub o a uno switch di rete.

2. Collegare il cavo di alimentazione incluso alla parte posteriore dell’'unita StorCenter e a un gruppo di
continuita (UPS).

ATTENZIONE! (Alcuni modelli) Accertarsi che la tensione sull’interruttore di selezione CA situato sul retro
dell’'unita StorCenter corrisponda ai requisiti di alimentazione del proprio paese. Accertarsi che l'interruttore
dell’alimentazione situato sul retro dell’unita sia posizionato su ON.

3. Accendere la periferica StorCenter.
4. Awviare il computer, attendere il caricamento del sistema operativo, quindi inserire il CD.

NOTA: per ottenere risultati ottimali, utilizzare un computer collegato allo stesso router, hub o switch cui &
collegata l'unita StorCenter.
NOTA: se il software non viene eseguito automaticamente, fare doppio clic sull’icona del CD, quindi fare
nuovamente doppio clic sull’icona di Setup (awvio).

5. Installare il software StorCenter Manager. Al completamento dell’installazione, StorCenter Manager verra
avviato automaticamente.
NOTA: all’avvio di StorCenter Manager verra eseguita automaticamente un’analisi della rete. Se si riceve un
messaggio di Windows Firewall che segnala Uattivita della rete, fare clic sul pulsante Sblocca.

6. Non appena StorCenter Manager avra rilevato l'unita StorCenter, seguire la procedura guidata di
installazione della periferica, tramite la quale sara possibile creare un account amministratore e configurare
StorCenter. Al completamento della configurazione verra effettuato 'accesso a StorCenter.

Utilizzo del disco rigido di rete StorCenter

Scollegamento dell’unita

ATTENZIONE: per evitare perdite di dati, non scollegare 'unita durante il trasferimento di dati. Quando & in
corso il trasferimento dei dati, le spie che segnalono lattivita sull’unita si illuminano di blu e lampeggiano. Se si
desidera spostare l'unita mentre é collegata alla rete di alimentazione, agire con cautela.

Rilevamento dell’'unita con StorCenter Manager

StorCenter Manager consente di configurare in modo semplice 'unita di archiviazione di rete lomega StorCenter.
E sufficiente eseguire il software su ogni computer collegato alla rete per assegnare rapidamente una lettera di
unita che consente di esplorare l'unita.

Per ulteriori informazioni su lomega StorCenter Manager, consultare il manuale dell’'utente sul CD Soluzioni.

Esecuzione di backup con lunita

lomega consiglia di eseguire backup di sistema periodici e backup di dati pill frequenti per garantire che i dati
essenziali siano sempre protetti. La frequenza dei backup varia in base all'importanza dei dati da memorizzare.
Per proteggere i dati, & sufficiente selezionare e trascinare nell’unita una copia dei file piti importanti, oppure
utilizzare il software in dotazione per pianificare 'esecuzione di backup periodici.

Impostare la strategia di backup in base alle informazioni pili preziose e importanti. Se 'unita viene utilizzata
come dispositivo primario per l'archiviazione di file di massima importanza, si consiglia di eseguire il backup su
un’altra periferica.

Per istruzioni complete sulla configurazione e per ulteriori informazioni sulle strategie di backup, installare il
software e richiamarne la Guida in linea.

Manuale dell’utente

Il manuale in formato HTML é disponibile sul CD Soluzioni. Se si desidera rivolgere ulteriori domande sulla nuova
unita e sul software, consultare le sezione Assistenza all’indirizzo www.iomega.com.



Risoluzione dei problemi

Unita non rilevata
Se lomega StorCenter Manager non riesce a rilevare l'unita, provare ad applicare i seguenti suggerimenti:

e Assicurarsi che 'unita sia accesa. Attendere che 'indicatore luminoso posto nella parte anteriore dell’unita
sia di colore verde fisso.

e Assicurarsi di utilizzare un cavo Ethernet funzionante. Verificare che il LED di collegamento posto nella parte
posteriore dell’unita sia acceso.

* Provare a eseguire nuovamente StorCenter Manager per assegnare una lettera di unita al disco rigido di rete
lomega StorCenter. E necessario eseguire StorCenter Manager su ciascun computer collegato alla rete.

NOTA: 'unita non sara rilevata se & in fase di accensione quando si esegue StorCenter Manager. Attendere che
'indicatore luminoso verde sia acceso in modalita fissa ed eseguire nuovamente StorCenter Manager.

Se ancora non si riesce a rilevare 'unita, controllare le informazioni di assistenza disponibili all’indirizzo
www.iomega.com.

Garanzia limitata

lomega garantisce che questo prodotto hardware é privo di difetti di fabbricazione e dei materiali durante l'intero periodo di
validita della garanzia. La presente garanzia limitata, non trasferibile, & da considerarsi valida per il solo utente finale e non pud
quindi essere ceduta a terze parti. La garanzia decorre a partire dalla data di acquisto del prodotto e ha validita di tre (3) anni per
i nuovi prodotti o di novanta (90) giorni per i prodotti lomega ricondizionati.

La presente garanzia non & da ritenersi valida per: (a) i prodotti software lomega; (b) i materiali di consumo, come ad esempio i
fusibili o le lampadine; o (c) i prodotti di terze parti, hardware o software, forniti in dotazione con il prodotto coperto da garanzia.
lomega non fornisce alcun tipo di garanzia su tali prodotti che, se inclusi, vengono forniti “COSI COME SONO”. Si considera
escluso da garanzia il danno causato da incidente, I'uso improprio, l'abuso, l'utilizzo di supporti non approvati da lomega,
'esposizione dei supporti a campi magnetici particolarmente intensi o a cause ambientali esterne.

L’unico ed esclusivo diritto risarcitorio esercitabile in caso di difetto di un prodotto coperto da garanzia é la riparazione o la
sostituzione del prodotto difettoso, a sola discrezione e interamente a carico di lomega; lomega ha inoltre la facolta di utilizzare
componenti o prodotti nuovi o rimessi a nuovo. E prewsta la copertura del componente/prodotto sostituito per tutto il periodo
di validita della garanzia stipulata originariamente o per i tre (3) mesi successivi alla data di spedizione di tale componente/
prodotto, quale che sia la situazione temporale che risulti pill conveniente per garantire I'estendibilita della garanzia.
Nell’eventualita in cui lomega non sia in grado di riparare o sostituire il prodotto difettoso, 'unico diritto risarcitorio alternativo
esercitabile dall’acquirente consiste nella restituzione del prezzo di acquisto del prodotto originale. Quanto sopra enunciato
costituisce I'obbligo contrattuale cui attenersi ai sensi della presente garanzia. IN NESSUN CASO IOMEGA DOVRA ESSERE
RITENUTA RESPONSABILE DI EVENTUALI DANNI INDIRETTI, INCIDENTALI, CONSEGUENZIALI O SPECIALI O DI ALTRI DANNI TRA CUI LE
PERDITE DI DATI, UTILIZZO O DI PROFITTO, INDIPENDENTEMENTE DAL FATTO CHE IOMEGA FOSSE AL CORRENTE DELLA POSSIBILITA
CHE SI POTESSERO VERIFICARE TALI DANNI. In nessun caso la responsabilita di lomega potra superare il prezzo di acquisto
originale dell’unita o del supporto. Poiché alcune giurisdizioni non prevedono I'esclusione o la limitazione di danni incidentali o
conseguenziali, la limitazione o 'esclusione di cui sopra potrebbe non avere alcuna validita giuridica.

Come ottenere servizi di assistenza durante il periodo di validita della garanzia

Per ricevere assistenza durante il periodo di validita della garanzia, & necessario inviare opportuna notifica a lomega entro

detto periodo. Le politiche di assistenza clienti lomega (compresi i servizi a pagamento) e le relative procedure variano in base
alle esigenze di mercato e alle tecnologie emergenti. Per ottenere informazioni sulle procedure lomega in vigore, visitare il sito
Web all’indirizzo www.iomega.com/supportpolicy.html o scrivere a lomega Customer Service, 4059 South 1900 West, Roy, UT
84067. Le informazioni sui contatti dell’Assistenza clienti di lomega in Europe sono disponibili sul sito Web del Supporto tecnico
allindirizzo www.iomega.com/europe/support. Nel caso in cui il prodotto sia idoneo a ricevere gli interventi manutentivi previsti
dalla garanzia, sara necessario restituire il prodotto a lomega unitamente al relativo codice, al numero di autorizzazione per la
restituzione disponibile sul sito Web di lomega o fornito dal rivenditore lomega e la prova di acquisto. Poiché lomega non prevede
la protezione, il ripristino o la restituzione dei dati durante 'esecuzione degli interventi di manutenzione, si consiglia sempre di
duplicarli prima di procedere alla spedizione del prodotto.

Limitazioni

LA PRESENTE GARANZIA HA NATURA ESCLUSIVA, PERTANTO SOSTITUISCE QUALUNQUE ALTRA GARANZIA ESPLICITA O IMPLICITA.
Nella misura in cui sia consentito dalle leggi in vigore, IOMEGA DISCONOSCE ESPRESSAMENTE EVENTUALI GARANZIE IMPLICITE,
COMPRESE QUELLE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA O DI IDONEITA A FINI SPECIFICI. Eventuali garanzie implicite previste dalla
legislazione vigente devono essere limitate nel tempo in base a quanto sancito dai termini della garanzia esplicita. Poiché
alcune giurisdizioni non prevedono il ricorso a formule di diniego di garanzie implicite o limitazioni sulla durata di validita di tale
garanzia, & possibile che la limitazione di cui sopra non abbia alcuna validita nel caso specifico. La presente garanzia concede
particolari diritti legali, nonché eventuali altri diritti suscettibili di variazione in base alla giurisdizione specifica. Eventuali
risarcimenti per violazione dei termini contenuti nella garanzia devono essere richiesti entro 1 anno dalla data in cui & possibile
intraprendere un’azione legale.



Instalacion rapida
NOTA: Si ha adquirido mas de un StorCenter, realice todos los pasos antes de configurar otros dispositivos.

1. Utilice el cable de red suministrado para conectar el dispositivo StorCenter a un concentrador o conmutador
de red.

2. Conecte el cable de alimentacién suministrado a la parte trasera del dispositivo StorCenter y un Suministro
ininterrumpido de energia (UPS).

PRECAUCION: (Algunos modelos) Asegiirese de que el interruptor de seleccién de CA situado en la parte
trasera de StorCenter esta en la posicion de tension adecuada para los requisitos de alimentacion eléctrica
de su pais. Aseglrese de que el interruptor de alimentacién situado en la parte posterior de StorCenter esta
en la posicion de encendido ON.

3. Encienda el dispositivo StorCenter.
4. Inicie el equipo, espere a que se cargue el sistema operativo y, a continuacion, inserte el CD.

NOTA: Para obtener mejores resultados, utilice un equipo conectado al mismo enrutador, concentrador o
conmutador que el dispositivo StorCenter.

NOTA: Si el software no se ejecuta automaticamente, haga doble clic en el icono del CD y, a continuacién,
haga doble clic en el icono Setup (Instalar).

5. Instale el software StorCenter Manager. Una vez finalizada la instalacion, el software StorCenter Manager se
iniciara automaticamente.

NOTA: StorCenter Manager explorara automaticamente su red cuando lo inicie. Si recibe un mensaje del
cortafuegos de Windows que le avisa de la actividad de su red, haga clic en el boton Desbloquear.

6. Una vez que el software StorCenter Manager ha encontrado el dispositivo StorCenter, siga el asistente de
configuracién del dispositivo que le ayudara a crear una cuenta de administrador asi como a configurar el
dispositivo StorCenter. Una vez completada la configuracién, se conectara StorCenter.

Uso de la unidad de disco duro de red StorCenter

Desconexiéon de la unidad
PRECAUCION: Para evitar la pérdida de datos, no desconecte la unidad durante el proceso de transferencia

de datos. Las luces de actividad de la unidad parpadean en azul cuando se estan transfiriendo datos. Tenga
precaucion al mover la unidad cuando esté conectada a la alimentacidn eléctrica.

Descubrimiento de la unidad con StorCenter Manager

StorCenter Manager permite a los usuarios configurar facilmente la unidad de almacenamiento de red StorCenter
de lomega. Simplemente, ejecute la herramienta en cada ordenador conectado a la red y asigne una letra de
unidad para buscar la unidad.

Para obtener mas informacin acerca de lomega StorCenter Manager, consulte el manual del usuario del CD de
soluciones.

Realizacion de copias de seguridad con su unidad

lomega recomienda realizar periddicamente copias de seguridad del sistema y copias de seguridad mas
frecuentes de los datos para garantizar que los datos importantes estén siempre protegidos. La frecuencia de las
copias de seguridad dependera de la importancia de los datos. Para proteger los datos, sencillamente arrastre

y suelte copias de los archivos importantes en la unidad; también puede utilizar el software suministrado para
programar copias de seguridad regulares.

Establezca una estrategia de copias de seguridad basada en la informacion de mayor valor e importancia. Si esta
utilizando la unidad para almacenar los datos principales de archivos importantes, se recomienda que realice
una copia de seguridad de la unidad en otro dispositivo.

Para obtener instrucciones completas sobre la configuracién, asi como mas informacion sobre estrategias de
realizacién de copias de seguridad, instale el software y seleccione Ayuda.

Manual del usuario

Consulte el manual del usuario en formato HTML que se encuentra en el CD de soluciones. Si tiene mas
preguntas sobre su nueva unidad o el software, visite www.iomega.com y consulte el area de Soporte.
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Solucion de problemas

No se detecta la unidad

Si lomega Discovery Tool Pro no puede detectar la unidad, siga las recomendaciones que se indican a
continuacién:

e Asegiirese de que la unidad esta encendida. La luz indicadora de la parte frontal de la unidad debe estar
iluminada de color verde de forma continua.

o Asegirese de que el cable Ethernet que esta utilizando se encuentra en buen estado. Compruebe que el
indicador LED de conexién de la parte posterior de la unidad esta encendido.

¢ Vuelva a ejecutar StorCenter Manager para asignar una letra de unidad a la unidad de disco duro de red
lomega StorCenter. Debe ejecutar StorCenter Manager en todos los ordenadores que estén conectados a la
red.

NOTA: No se detectara la unidad si ésta se esta encendiendo cuando se ejecuta StorCenter Manager. Espere
hasta que la luz indicadora esté iluminada de color verde de forma continua y vuelva a ejecutar StorCenter
Manager.

Si aln no se detecta la unidad, consulte la informacién de asistencia técnica en www.iomega.com.

Garantia limitada

lomega garantiza que este producto de hardware esta libre de defectos de materiales y mano de obra durante el periodo de
garantia. Esta garantia limitada e intransferible es sélo para usted, el primer comprador usuario final. La garantia comienza
en la fecha de compra y tiene una duracion de tres (3) afios para productos nuevos o noventa (90) dias para productos
reacondicionados de lomega.

Esta garantia no se aplica a: (a) productos de software de lomega, (b) consumibles como fusibles o lamparas, o (c) productos,
hardware o software, de terceros incluidos con el producto en garantia. lomega no ofrece ningln tipo de garantia para dichos
productos que, si estan incluidos, se proporcionan “TAL CUAL”. Se excluyen de esta garantia los dafios provocados por accidente,
uso incorrecto, abuso, uso de discos no suministrados o no autorizados por lomega, exposicion excesiva de los discos a campos
magnéticos o por causas ambientales externas al producto.

Su dnica y exclusiva compensacion por un defecto cubierto es la reparacion o sustitucion del producto defectuoso, a eleccién y cargo
de lomega (el porte puede ser cobrado); lomega puede utilizar piezas o productos nuevos o reparados para tal fin. La garantia de la
pieza o producto repuesto tendra la validez del resto de la garantia original o tres (3) meses desde la fecha de envio de dichas piezas o
productos sea cual sea su duracién. Si lomega no puede reparar o sustituir un producto defectuoso, su {inica compensacion alternativa
serd un reembolso del precio de compra original. Lo expuesto anteriormente es la Ginica obligacion de lomega con respecto a usted
segun esta garantia. EN NINGUN CASO IOMEGA SERA RESPONSABLE DE CUALQUIER DANO INDIRECTO, INCIDENTAL O RESULTANTE NI

DE PERDIDAS, INCLUIDA LA PERDIDA DE DATOS, USO O BENEFICIOS INCLUSO SI SE HA ADVERTIDO A IOMEGA DE LA POSIBILIDAD DE
TALES DANOS. En ningiin caso la responsabilidad de lomega superara el precio de compra original de la unidad o el disco. Algunas
jurisdicciones no permiten la exclusién o limitacién de los dafios incidentales o resultantes, por lo que es posible que la limitacién o
exclusién anterior no se aplique a usted.

Obtencion de servicio de garantia

Para recibir el servicio de garantia debera notificar su caso al lomega durante el periodo de garantia. La politica y procedimientos
de asistencia al cliente de lomega (incluidas las tarifas de los servicios) cambian al ritmo que lo hacen la tecnologia y las
condiciones del mercado. Para obtener informacion acerca de las politicas actuales de lomega o del servicio de garantia, visite
nuestra pagina Web en www.iomega.com/supportpolicy.html o escriba a: lomega Customer Service, 4059 South 1900 West, Roy,
UT 84067, EE.UU. Para obtener informacién sobre el servicio de atencién al cliente de lomega en Europa, visite nuestra pagina
Web de asistencia: www.iomega.com/europe/support. Si tiene derecho a que su producto reciba servicio de garantia, se le pedira
que lo devuelva a lomega, junto con la identificacion adecuada, un niimero de autorizacién de devolucién obtenido del sitio Web
de lomega o proporcionado por el representante, y una prueba de compra. lomega no protegera, recuperara o devolvera datos
durante el servicio de garantia, por lo que debe duplicarlos antes del envio.

Limitaciones

LA GARANTIA ANTERIOR ES EXCLUSIVAY SUSTITUYE LAS DEMAS GARANTIAS, EXPRESAS O IMPLICITAS. En la medida permitida por
la ley aplicable, IOMEGA RENUNCIA ESPECIFICAMENTE A CUALQUIER TIPO DE GARANTIA, INCLUIDAS LA GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO. Cualquier garantia implicita requerida por la ley aplicable estara
limitada a la duracion del plazo de la garantia expresa. Algunas jurisdicciones no permiten la renuncia de las garantias implicitas
ni limitacién en la duracién de una garantia limitada, con lo que es posible que la limitacién anterior no se aplique a usted. Esta
garantia le otorga derechos legales especificos y es posible que también tenga otros derechos que varian de una jurisdiccion a
otra. Cualquier demanda por violacién de la garantia del producto sera presentada en un plazo de 1 afio desde la primera fecha
en la que la demanda pudiera haber sido interpuesta.
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Instalacao rapida

0OBS: Se vocé tiver adquirido mais de um StorCenter, conclua todas as etapas em um antes de instalar outros
dispositivos.

1. Use o cabo de rede que acompanha o produto para conectar o dispositivo StorCenter a um hub de rede ou a
uma chave.

2. Conecte o cabo de alimentagdo, que acompanha o produto, a parte traseira do dispositivo StorCenter e a
uma fonte de alimentagao ininterrupta (UPS).

0BS: (Alguns modelos) Nunca conecte o dispositivo StorCenter diretamente a uma tomada da parede ou
extensdo. Uma perda inesperada de energia pode corromper dados ou danificar o sistema operacional do
dispositivo StorCenter.

CUIDADO! Certifique-se de que a tensdo na chave de sele¢do CA na parte traseira do StorCenter corresponda
aos requisitos de alimentagdo do seu pais. Verifique se a chave da fonte de alimentag¢do na parte traseira do
StorCenter esté posicionada em ON.

3. Ligue o dispositivo StorCenter.
4. Inicie o computador, aguarde o carregamento do sistema operacional e, em seguida, insira o CD.

OBS: Para obter melhores resultados, use um computador conectado ao mesmo roteador, hub ou
comutador que o dispositivo StorCenter.
0BS: Se o software nao for executado automaticamente, clique duas vezes no icone do CD e, em seguida,
clique duas vezes no icone Setup.

5. Instale o software StorCenter Storage Manager. Quando a instalag¢ao for concluida, o software StorCenter
Manager sera iniciado automaticamente.
0BS: O StorCenter Manager pesquisara automaticamente a rede quando iniciado. Se vocé receber uma
mensagem do Windows Firewall alertando sobre atividade de rede, clique no botdo para desbloquear.

6. Quando o software StorCenter Manager encontrar o dispositivo StorCenter, siga o Assistente para
configuragdo do dispositivo, que o ajudara a criar uma conta de administrador e configurar o dispositivo
StorCenter. Quando a configuragao for concluida, vocé sera conectado ao StorCenter.

Utilizacao do lomega StorCenter Network Hard Drive

Desconexao da unidade

CUIDADO: a fim de evitar a perda de dados, ndo desconecte a unidade durante a transferéncia de dados. A luz
de atividade da unidade pisca em azul quando ha transferéncia de dados. Tenha cuidado ao mover a unidade
quando ela estiver recebendo energia.

Descoberta da unidade com o StorCenter Manager

0 StorCenter Manager permite que usudarios configurem facilmente a lomega StorCenter Network Storage Drive.
Simplesmente execute a ferramenta em cada um dos computadores conectados a rede a fim de rapidamente
atribuir uma letra de unidade para navegacao.

Para obter mais informagdes sobre o lomega StorCenter Manager, consulte o manual do usuario no CD Solugdes.
Backup com a unidade

A lomega recomenda que sejam feitos backups periddicos do sistema e backups mais freqiientes de dados para
garantir que seus dados mais importantes estejam sempre protegidos. A freqiiéncia da execugao de backups
deve ser baseada na importancia de seus dados. Para proteger seus dados, vocé pode simplesmente arrastar

e soltar copias de seus arquivos importantes na unidade, ou pode usar o software incluido para programar
backups regulares.

Defina sua estratégia de backup com base nas informagdes que forem mais valiosas e importantes para
vocé. Se a unidade estiver sendo usada para armazenamento de dados primérios de arquivos importantes, é
recomendavel fazer backup da unidade em outro dispositivo.

Para obter instru¢des completas sobre a configuragdo e mais informacgdes sobre estratégias de backup, instale o
software e selecione Ajuda.

Manual do usuario

Consulte o CD Solugdes para obter o manual do usuario em formato HTML. Caso tenha outras dividas sobre a
unidade e software novos, visite o site www.iomega.com e verifique a area de Suporte.
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Solucao de problemas

Unidade nao detectada
Se o lomega Discovery Tool Pro ndo conseguir detectar a unidade, tente as seguintes sugestdes:

e Certifique-se de que a unidade esteja ligada. A luz indicadora na parte dianteira da unidade deve estar em
verde continuo.

e Certifique-se de estar usando um cabo Ethernet funcional. Verifique se o LED de link na parte traseira da
unidade esta ligado.

¢ Tente executar o StorCenter Manager novamente para atribuir uma letra de unidade para o lomega StorCenter
Network Hard Drive. O StorCenter Manager deve ser executado em cada computador conectado a rede.

OBS: a unidade nao sera detectada se estiver ligando quando o StorCenter Manager for executado. Aguarde até
que a luz indicadora fique verde continuo e execute o StorCenter Manager novamente.

Se a unidade ainda nao for detectada, consulte as informacdes de suporte em www.iomega.com.

Garantia limitada

A lomega garante que este produto de hardware encontra-se isento de defeitos de material e mao-de-obra durante todo o periodo
de garantia. Esta garantia limitada e intransferivel destina-se unicamente ao consumidor, o primeiro comprador usuario final.

A garantia comeca no dia da compra e dura por um periodo de trés (3) anos para produtos novos ou noventa (90) dias para
produtos recondicionados da lomega.

Esta garantia ndo se aplica a: (a) produtos de software da lomega; (b) componentes pereciveis, como fusiveis ou ldmpadas, ou (c)
produtos de terceiros, hardware ou software, fornecidos com o produto garantido. A lomega nao oferece garantias de qualquer
espécie sobre tais produtos que, quando incluidos, sdo fornecidos “NO ESTADO”. Estao excluidos os dados causados por
acidente, uso impréprio, abuso, uso de midia ndo fornecida ou aprovada pela lomega, exposi¢do da midia a campos magnéticos
excessivos ou causas ambientais externas.

0 dnico e exclusivo recurso do usudrio com referéncia a defeitos cobertos pela garantia é o reparo ou substituicao do produto
defeituoso, segundo escolha e determinagdo da lomega (a remessa pode ser cobrada). Para tanto, a lomega podera utilizar pegas
ou produtos novos ou recondicionados. A peca ou o produto substituido serd coberto pelo tempo restante da garantia original
ou por 3 (trés) meses a serem contados a partir da data de envio do mesmo, prevalecendo o tempo mais longo. Se a lomega nao
puder reparar ou substituir um produto defeituoso, o inico recurso alternativo exclusivo sera a restituicdo da importancia paga
originalmente pela aquisi¢cdo do produto. O exposto acima representa todas as obriga¢des da lomega para com o usuario sob
esta garantia. EM NENHUMA EVENTUALIDADE A IOMEGA PODERA SER RESPONSABILIZADA POR PERDAS OU DANOS INDIRETOS,
INCIDENTAIS, EMERGENTES OU ESPECIAIS, INCLUINDO PERDA DE DADOS, USO OU LUCROS, MESMO QUE A IOMEGA TENHA SIDO
ADVERTIDA QUANTO A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS. Em nenhuma eventualidade a responsabilidade da lomega excedera o
preco original de aquisicdo da unidade ou disco de midia. Algumas jurisdi¢des nao permitem a exclusao ou limitacao de danos
incidentais ou emergentes, portanto a limitagdao ou exclusdo acima podera nao se aplicar ao usuario.

Obtencao de servigo de garantia

E preciso notificar a lomega dentro do periodo de garantia para receber o servico de garantia. Os procedimentos da lomega,
assim como suas politicas especificas de suporte ao cliente (incluindo taxas de servigos), mudam conforme as condigdes
tecnoldgicas e de mercado. Para obter informagdes sobre as politicas atuais da lomega ou sobre o servigo de garantia, visite
nosso website em

www.iomega.com/supportpolicy.html ou escreva para: lomega Customer Service, 4059 South 1900 West, Roy, UT 84067.
Informagdes de contato para o atendimento ao cliente da lomega na Europa podem ser obtidas em nosso website de Suporte em
www.iomega.com/europe/support. Caso o produto tenha direito ao servi¢o de garantia, sera necessario devolvé-lo a lomega,
acompanhado da identificagdo apropriada: o nlimero da autorizagdo de retorno obtido no website da lomega ou fornecido pelo
representante da lomega e uma comprovacao de aquisicdo. A lomega nao protege, recupera ou retorna dados durante o servico
de garantia, portanto o usuario deve fazer copia dos documentos antes da remessa.

Limitagdes

A GARANTIA ACIMA E EXCLUSIVA E SUBSTITUI TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS. Na extensio permitida
pelas leis aplicaveis, A IOMEGA DESOBRIGA-SE ESPECIFICAMENTE DE QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUINDO QUALQUER
GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIALIZAC/-\O ou ADEQUA(;.T\O A UM DETERMINADO PROPOSITO. Quaisquer garantias implicitas
exigidas pelas leis aplicaveis deverdo ser limitadas, em duragdo, ao prazo da garantia expressa. Algumas jurisdigdes nao
permitem a desobrigac¢do de garantias implicitas ou limitacdes sobre a duragdo de uma garantia implicita, portanto a limitacao
acima pode ndo se aplicar ao usudrio. Esta garantia outorga direitos legais especificos ao usuario, mas o usudrio também podera
ter direitos que variam conforme sua jurisdi¢do. Qualquer processo judicial por violacao de qualquer garantia sobre o Produto
devera ser aberto no prazo de 1 ano, a contar da primeira data na qual a agao poderia ter sido movida.
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Snelle installatie

OPMERKING: Als u meer dan een StorCenter-apparaat hebt aangeschaft, voltooi dan de installatie van het eerste
voordat u een ander apparaat installeert.

1. Gebruik de meegeleverde netwerkkabel om de StorCenter op een netwerkhub of -switch aan te sluiten.

2. Gebruik het meegeleverde netsnoer om het StorCenter-apparaat aan de achterkant met een ononderbroken
voeding (UPS) te verbinden.
WAARSCHUWING! (Bepaalde modellen) Zorg ervoor dat het voltage op de wisselstroomschakelaar aan de
achterzijde van de StorCenter overeenkomt met de standaard voor uw land. Zorg ervoor dat de aan/uit-knop
aan de achterzijde van de StorCenter is ingeschakeld.

3. Zet het StorCenter-apparaat aan.
4. Start de computer, wacht tot het besturingssysteem volledig is geladen en laad vervolgens de cd.

OPMERKING: Voor de beste resultaten gebruikt u een computer die op dezelfde router, hub of switch is
aangesloten als het StorCenter-apparaat.

OPMERKING: Als de software niet automatisch gestart wordt, dubbelklikt u op het cd-pictogram en
vervolgens op het Setup-pictogram.

5. Installeer de StorCenter Storage Manager-software. Als de installatie voltooid is, wordt de StorCenter
Manager-software automatisch gestart.

OPMERKING: StorCenter Manager begint na het opstarten automatisch met het scannen van uw netwerk. Als
u een Windows Firewall-bericht ontvangt over netwerkactiviteit, klikt u op de knop voor ontgrendeling.

6. Als de StorCenter Manager-software het StorCenter-apparaat gevonden heeft, volgt u de instructies van de
Device Setup Wizard, waarmee u een beheerdersaccount kunt aanmaken en het StorCenter-apparaat kunt
configureren. Als de configuratie voltooid is, bent u verbonden met de StorCenter.

Uw StorCenter-netwerkdrive gebruiken
De drive loskoppelen

PAS OP: koppel de drive nooit los tijdens de overdracht van gegevens. Zo vermijdt u dat er gegevens verloren
gaan. De statuslampjes op de drive knipperen blauw wanneer er gegevens worden verzonden. Wees voorzichtig
als u de drive verplaatst terwijl deze op een voedingsbron is aangesloten.

Uw drive met StorCenter Manager verkennen

Met StorCenter Manager kunt u de lomega StorCenter Network Storage Drive eenvoudig configureren. U hoeft
alleen maar het programma uit te voeren op elke computer die is aangesloten op uw netwerk om snel een
stationsaanduiding toe te wijzen om naar de drive te kunnen bladeren.

Back-ups maken met uw drive

lomega raadt u aan regelmatig een back-up te maken van uw systeem en nog regelmatiger een back-up van

uw gegevens, zodat u er altijd op kunt vertrouwen dat uw kritieke gegevens zijn veiliggesteld. De regelmaat
waarmee u back-ups maakt, stemt u het beste af op het belang van uw gegevens. U kunt uw gegevens eenvoudig
beschermen door kopieén van uw bestanden naar de drive te verslepen of door gebruik te maken van de
meegeleverde software om regelmatig back-ups te plannen.

Bepaal uw strategie voor het maken van back-ups op basis van informatie die het waardevolst en belangrijkst
voor u is. Als u de drive gebruikt voor het opslaan van belangrijke bestanden, kunt u het beste een back-up van
de drive op een ander apparaat opslaan.

Voor volledige instructies over de installatie en voor meer informatie over back-ups installeert u de software en
selecteert u Help.
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Problemen oplossen

De drive wordt niet gedetecteerd
Als lomega StorCenter Manager de drive niet detecteert, probeert u het volgende:

e Controleer of de drive is ingeschakeld. Het statuslampje aan de voorkant van de drive moet ononderbroken
groen branden.

e Controleer of u een goede Ethernet-kabel gebruikt. Controleer of het koppelingslampje aan de achterkant
van de drive brandt.

* Voer de StorCenter Manager nogmaals uit om een stationsaanduiding toe te wijzen aan de lomega
StorCenter-netwerkdrive. U moet StorCenter Manager uitvoeren op elke computer die is aangesloten op het
netwerk.

OPMERKING: de drive wordt niet gedetecteerd als hij aan het opladen is terwijl StorCenter Manager actief is.
Wacht tot het indicatielampje ononderbroken groen brandt en voer StorCenter Manager nogmaals uit.

15



Snabbinstallation
0OBS! Om du har kopt fler an en StorCenter ska alla steg slutforas for en innan ytterligare enheter installeras.

1. Anvdnd den medfdljande ndtverkskabeln for att ansluta StorCenter-enheten till en nédtverkshub eller
-véxlare.

2. Anslut den medféljande stromkabeln till baksidan av StorCenter-enheten och en avbrottsfri spanningskalla
(UPS).
VARNING! (Vissa modeller) Kontrollera att volttalet for AC-védxlaren pa baksidan av StorCenter staimmer
6verens med kraven i landet. Kontrollera att strémbrytaren pa baksidan av StorCenter dr ON.

3. Starta upp StorCenter-enheten.

4. Starta datorn, vénta tills operativsystemet har ldsts in och satt sedan i CD:n.

OBS! For basta resultat ska du anvdanda en dator som ar ansluten till samma router, hub eller vdxare som
StorCenter-enheten.

OBS! Om programmet inte startar automatiskt ska du dubbelklicka pa CD-ikonen och sedan dubbelklicka pa
Startikonen.

5. Installera programmet StorCenter Storage Manager. Ndr installationen &r klar kommer programmet
StorCenter Manager att starta automatiskt.

OBS! StorCenter Manager kommer automatiskt att genomsoka nétverket nar det startas. Om du far ett
meddelande fran Windows brandvdgg som varnar om natverksaktivitet ska du vélja att inte spérra.

6. Nar programmet StorCenter Manager har hittat StorCenter-enheten ska du folja guiden for enhetsinstallation
som hjalper dig att skapa ett administratérskonto och konfigurera StoreCenter-enheten. N&r konfigureringen
ar klar kommer du att anslutas till StorCenter.

Anvandning av StorCenter natverksharddisk
Att koppla ifran enheten

VARNING! For att undvika dataforlust: koppla inte loss enheten under datadverforing. Aktivitetslampan pa
enheten blinkar med blatt ljus ndr datadverforing pagar. Var forsiktig nar du flyttar enheten om den &r ansluten
till ett stromuttag.

Hitta din enhet med StorCenter Manager

Med StorCenter Manager kan anvandare enkelt konfigurera natverkets lagringsenhet lomega StorCenter. Kor
bara verktyget pa varje dator som ar ansluten till ndtverket for att snabbt tilldela en enhetsbeteckning, sa att det
gar att komma &t enheten.

Sékerhetskopiering med din enhet

lomega rekommenderar att du regelbundet gor en sdkerhetskopia av systemet och mer frekventa
sdkerhetskopieringar av filer for att sakerstélla att viktig information alltid ar skyddad. Hur ofta du bor utféra
sdkerhetskopiering beror pa hur viktig informationen &r. Om du vill skydda din information &r det bara att klicka
och dra kopior av dina viktiga filer till enheten. Alternativt kan du anvanda det medféljande programmet for att
schemaldgga regelbundna sakerhetskopieringar.

Vilj din strategi for sdkerhetskopiering baserat pa den information som &r vardefull och viktig for dig. Om du
anvander harddisken primart for datalagring av kritiska filer bor du utfora sakerhetskopiering till en annan
harddisk.

Om du vill ha fullstdndiga installationsanvisningar och mer information om sékerhetskopiering installerar du
programmet och valjer Help (Hjdlp).
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Fels6kning

Enheten kunde inte hittas
Om lomega StorCenter Manager inte hittar enheten kan du forséka med féljande:
o Setill att enheten &r paslagen. Lampan pa enhetens front ska lysa med ett fast gront sken.
o Kontrollera att du anvander en fungerande Ethernet-kabel. Kontrollera att ldnkdioden pa enhetens baksida
lyser.

® Forsok starta StorCenter Manager igen for att tilldela lomega StorCenter nétverksharddisk en
enhetsbeteckning. StorCenter Manager maste kéras pa varje ansluten dator i natverket.

OBS! Enheten hittas inte om den inte har startats helt nar StorCenter Manager kdrs. Vdnta tills lampan lyser med
stadigt gront sken och kor StorCenter Manager igen.
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Hurtig installation

BEMARK: Hvis du har kgbt mere end én StorCenter, skal du feerdigggre alle trin for én enhed, fgr du installerer
yderligere enheder.
1. Brug det medfglgende netvaerkskabel til at slutte StorCenter-enheden til en netvaerkshub/switch.
2. Slut det medfglgende stramkabel til bagsiden at StorCenter-enheden og en UPS (Uninterruptible Power
Supply).
ADVARSEL! (Nogle modeller) Kontrollér, at spaendingen pa vekselstrgmsvalgerkontakten bag pa din
StorCenter stemmer overens med strgmkravene for dit land. Kontrollér, at stremforsyningskontakten bag pa
din StorCenter star pa ON (Tandt).
3. Teend for StorCenter-enheden.
4, Start computeren, vent pa, at operativsystemet indleses, og indsat derefter cd’en.
BEMARK: For bedste resultater skal du anvende en computer, der er sluttet til den samme router, hub eller
switch som StorCenter-enheden.
BEMARK: Hvis softwaren ikke kgres automatisk, skal du dobbeltklikke pa cd-ikonet og derefter klikke pa
ikonet Setup.
5. Installation af StorCenter Storage Manager-softwaren. Nar installationen er udfgrt, starter StorCenter
Manager-softwaren automatisk.
BEMARK: StorCenter Manager scanner automatisk dit netvaerk, nar den startes. Hvis du far en meddelelse
fra Windows Firewall, der fortaeller om netvaerksaktivitet, skal du klikke pa knappen, der fjerner blokering.

6. Nar StorCenter Manager-softwaren har fundet StorCenter-enheden, skal du fglge guiden til
enhedsopsatning, der hjelper dig med at oprette en administratorkonto og konfigurere StorCenter-
enheden. Nar konfigurationen er udfgrt, bliver du sluttet til StorCenter.

Brug af dit StorCenter Network Hard Drive
Frakobling af drevet

ADVARSEL: Du ma ikke frakoble drevet under dataoverfgrsel, hvis du vil undga tab af data.
Aktivitetsindikatorerne pa drevet blinker blat, nar der overfgres data. Veer forsigtig, nar du flytter drevet, mens
det er tilsluttet stremforsyningen.

Detektering af dit drev med StorCenter Manager

Med StorCenter Manager kan brugere nemt konfigurere lomega StorCenter Network Storage Drive. Kgr blot
vaerktgjet pa hver computer, der er tilsluttet netvaerket, for hurtigt at tildele et drevbogstav, sa du kan sgge pa
drevet.

Sikkerhedskopiering med drevet

lomega anbefaler regelmassig sikkerhedskopiering af systemet og hyppig sikkerhedskopiering af data for
at sikre, at de vigtige data altid er beskyttet. Frekvensen af sikkerhedskopieringen bgr afhange af dataenes
vigtighed. Hvis du vil beskytte dine data, kan du blot treekke og slippe kopiere af dine vigtige data over pa
drevet, eller du kan bruge den medfglgende software til at planlaegge regelmassige sikkerhedskopieringer.

Indstil din sikkerhedskopieringsstrategi pa basis af de oplysninger, der er mest vaerdifulde og vigtige for dig.
Hvis du bruger drevet til primeer datalagring af vigtige filer, anbefales det, at du sikkerhedskopierer drevet til en
anden enhed.

Installer softwaren, og veelg Help (Hjeelp) for at fa en komplet installationsvejledning og yderligere oplysninger
om sikkerhedskopieringsstrategier.
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Fejlfinding
Drevet bliver ikke fundet
Hvis lomega StorCenter Manager ikke kan finde drevet, kan du forsgge fglgende forslag:
o Kontrollér, at drevet er taendt. Indikatorlampen oven pa drevets forside skal lyse fast grgnt.

o Kontroller, at du bruger et fungerende Ethernet-kabel. Kontroller, at linkindikatoren pa drevets bagside er
teendt.

* Forsgg at kgre StorCenter Manager igen for at tildele et drevbogstav til lomega StorCenter Network Hard
Drive. Du skal kgre StorCenter Manager pa alle computere, der er tilsluttet netvaerket.

BEMARK: Drevet vil ikke blive fundet, hvis det startes op, nar StorCenter Manager kgrer. Vent, indtil
indikatorlampen lyser grgnt konstant, og kgr StorCenter Manager igen.
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Rask installering

MERK: Hvis du har kjgpt mer enn én StorCenter, fullfgrer du alle trinnene for en stasjon fgr du konfigurerer flere
enheter.

1. Bruk den inkluderte nettverkskabelen til a koble StorCenter-enheten til en nettverkshub eller -svitsj.

2. Koble den inkluderte strgmkabelen til pa baksiden av StorCenter-enheten og til en uavbrutt strgmforsyning
(UPS).

FORSIKTIG! (Enkelte modeller) Pass pa at spenningen AC-velgerbryteren pa baksiden av StorCenter er
stilt inn pa, er i henhold til stremkravene i ditt land. Pass pa at stremforsyningsbryteren pa baksiden av
StorCenter er slatt PA.

3. Sla pa StorCenter-enheten.
4. Start datamaskinen, vent til operativsystemet er lastet inn og sett deretter inn CD-platen.

MERK: Du far best resultat ved a bruke en datamaskin som er koblet til samme ruter, hub eller svitsj som
StorCenter-enheten.

MERK: Hvis programvaren ikke starter automatisk, dobbeltklikker du pa CD-ikonet og deretter pa Setup-
ikonet.

5. Installer StorCenter Storage Manager-programvaren. Nar installeringen er fullfgrt, vil StorCenter Storage
Manager-programvaren starte automatisk.

MERK: StorCenter Manager vil automatisk sgke gjennom nettverket nar det startes. Hvis du mottar en
melding fra Windows-brannmuren som varsler om nettverksaktivitet, velger du a oppheve blokkering.

6. Nar StorCenter Manager-programvaren har funnet StorCenter-enheten, fglger du konfigureringsveiviseren for
enheten, som vil hjelpe deg med & opprette en administratorkonto og konfigurere StorCenter-enheten. Nar
konfigurasjonen er fullfgrt, vil du veere koblet til StorCenter.

Bruke StorCenter Network Hard Drive
Koble fra stasjonen

FORSIKTIG: For a unnga tap av data ma du ikke koble fra stasjonen under overfgring av data. Aktivitetslampene
pa stasjonen blinker blatt nar den overfgrer data. Veer forsiktig ved flytting av stasjonen mens den er koblet til
strgm.

Finne stasjonen med StorCenter Manager

StorCenter Manager gjgr det enkelt for brukere a konfigurere lomega StorCenter Network Storage Drive.
Du kjgrer bare verktgyet pa alle datamaskiner som er koblet til nettverket, slik at det raskt kan tilordnes en
stasjonsbokstav til enheten.

Sikkerhetskopiere med stasjonen

lomega anbefaler regelmessig sikkerhetskopiering av systemet og hyppigere sikkerhetskopiering for & beskytte
viktige data. Hvor hyppig sikkerhetskopieringen bgr vaere, er avhengig av dataenes viktighet. For a beskytte
data kan du ganske enkelt dra og slippe kopier av viktige filer til stasjonen, eller du kan bruke den medfglgende
programvaren til a planlegge regelmessig sikkerhetskopiering.

Sett opp en sikkerhetskopieringsstrategi basert pa den informasjonen som er mest verdifull og viktig for deg.
Hvis du bruker stasjonen som primardatalager for viktige filer, anbefales det at du sikkerhetskopierer stasjonen
til en annen enhet.

Du finner en komplett veiledning om oppsett og mer informasjon om sikkerhetskopieringsstrategier ved a
installere programvaren og velge Help (hjelp).
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Problemlgsing

Stasjon ikke funnet
Hvis lomega StorCenter Manager ikke finner stasjonen, kan du forsgke disse lgsningene:
o Kontroller at stasjonen er slatt pa. Indikatorlampen pa fronten av stasjonen skal lyse grgnt.

e Kontroller at du bruker en Ethernet-kabel som fungerer. Kontroller at koblingslampen pa baksiden av
stasjonen lyser.
® Forsgk a kjgre StorCenter Manager pa nytt for a tilordne en bokstav til lomega StorCenter Network Hard
Drive. Du ma kjgre StorCenter Manager pa alle datamaskiner som er koblet til nettverket.
MERK: Stasjonen vil ikke bli funnet hvis den er i ferd med a starte nar StorCenter Manager kjgres. Vent til
indikatorlampen lyser grgnt, og start StorCenter Manager pa nytt.
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Pika-asennus

HUOMAUTUS: Jos olet hankkinut useamman kuin yhden StorCenter -verkkolevyn, suorita kaikki vaiheet yhdelle
laitteelle ennen seuraavan laitteen asettamista.

1.
2.

Yhdistd StorCenter-laite verkkokeskittimeen tai -kytkimeen mukana toimitetulla verkkokaapelilla.
Yhdista mukana toimitettu virtajohto StorCenter-laitteen takaosaan ja toinen pda UPS-laitteeseen.

VAROITUS: (Joissakin malleissa) Varmista, ettd olet valinnut paikallisen verkkojdnnitteen StorCenter -laitteen
takana olevalla jannitteenvalintakytkimelld. Varmista, ettd StorCenter -laitteen takana oleva virtakytkin on
ON-asennossa (virta kytketty).

. Kéynnista StorCenter -laite.
. Kdynnisté tietokone, odota jarjestelmdn avautumista ja pane CD-levy asemaan.

HUOMAUTUS: Parhaan tuloksen saavuttamiseksi kannattaa kayttaa tietokonetta, joka on yhdistetty samaan
reitittimeen, keskittimeen tai kytkimeen kuin StorCenter-laite.

HUOMAUTUS: Jos ohjelmisto ei kdynnisty automaattisesti, kaksoisnapsauta CD-kuvaketta ja
kaksoisnapsauta sen jalkeen Setupkuvaketta.

. Asenna StorCenter Storage Manager -ohjelmisto. Kun asennus on suoritettu, StorCenter Manager

-ohjelmisto kdynnistyy automaattisesti.

HUOMAUTUS: StorCenter Manager tutkii verkon automaattisesti kdynnistyksen yhteydessa. Jos Windowsin
palomuuri halyttaa verkossa tapahtuvasta toiminnasta, napsauta Pura esto -painiketta.

. Sen jdlkeen kun StorCenter Manager -ohjelmisto on [6ytanyt StorCenter-laitteen, noudata ohjatun asetuksen

antamia ohjeita, jotka avustavat paakdyttdjatilin luonnissa ja StorCenter-laitteen madrittamisessd. Kun
madadritys on suoritettu, StorCenter on yhdistetty.

StorCenter-verkkokiintolevyn kaytto

Kiintolevyaseman irrottaminen

VAROITUS: Al irrota asemaa tiedonsiirron aikana, jotta tietoja ei havii. Aseman toimintovalot vilkkuvat sinisina,

kun

asema siirtdd tietoja. Vdlta aseman liikuttelua, kun siihen on kytketty virta.

Aseman tunnistaminen StorCenter Manager -ohjelmistolla

Kayttdjat voivat StorCenter Manager -ohjelmiston avulla mddarittdd lomega StorCenter -verkkokiintolevyn
helposti. Sinun on vain suoritettava ohjelma jokaisella kdytdssadsi olevaan verkkoon liitetylld tietokoneella, niin
se madrittaa asemalle kirjaintunnuksen.

Varmuuskopioiden tallentaminen asemalla

lomega suosittelee sdaannollistd jarjestelman varmuuskopioimista ja hieman useammin tapahtuvaa tietojen
varmuuskopioimista, jotta tdrkedt tiedot ovat aina suojattuna. Varmuuskopioiden tallennustiheyden tulisi
madrdytya tietojen tarkeyden mukaan. Voit varmuuskopioida tiedot vetamalld ja pudottamalla haluamasi
tiedostot asemaan. Voit myds ajastaa sadnnéllisesti toistuvan varmuuskopioinnin kdyttamalld mukana
toimitettua ohjelmistoa.

Suunnittele varmuuskopionti siten, ettd sinulle tarkeimmat tiedostot ovat suojattuna. Jos asemaa kdytetddn
kriittisten tiedostojen ensisijaisena tallennuspaikkana, on suositeltavaa varmuuskopioida asema toiselle
laitteelle.

Taydelliset asetusohjeet ja lisdtietoja varmuuskopiointitavoista loydat asentamalla ohjelmiston ja valitsemalla
Help (Ohje).
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Vianmaaritys
Jarjestelma ei havaitse laitetta

Mikali lomega StorCenter Manager ei tunnista asemaa, kokeile seuraavia toimenpiteita:

e Varmista, ettd asemaan on kytketty virta. Aseman edessa olevan merkkivalon tulee palaa yhtdjaksoisesti
vihredna.

e Varmista, ettd kdytdt toimivaa Ethernet-kaapelia. Tarkista, ettd aseman takana oleva LED-valo palaa.

* Kokeile madrittdd lomega StorCenter -kiintolevyn tunnus suorittamalla lomega StorCenter Manager
uudelleen. StorCenter Manager tulisi suorittaa jokaisella verkkoosi liitetylld tietokoneella.

HUOMAUTUS: Asemaa ei havaita, jos se on kdynnistymdssd, kun StorCenter Manager suoritetaan. Odota, ettd
merkkivalo palaa yhtdjaksoisesti vihrednd, ja suorita StorCenter Manager uudelleen.
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Gyorstelepités

MEGJEGYZES: Ha tobb StorCenter eszkdzt is vasarolt, el§szor minden lépést végezzen el az egyik eszkzzel, és
csak utana telepitse a tobbit.

1. A mellékelt haldzati kabellel csatlakoztassa a StorCenter eszkozt halézati hubhoz vagy kapcsoléhoz.
2. Csatlakoztassa a mellékelt tapkabelt a StorCenter eszkdz hatuljahoz és egy sziinetmentes tapegységhez.

FIGYELEM! (Egyes modellek) Gy6zGdjon meg arrdl, hogy a StorCenter hatuljan lévé AC kapcsold a

tartozkodasi helyének megfeleld allasban van. Gyozodjon meg arrél, hogy a StorCenter hatuljan lévo
tapkapcsolé ON (Be) allasban van.

3. Kapcsolja be a StorCenter eszkozt.

4. Kapcsolja be szamitogépét, varja meg, amig az operacios rendszer betsltédik, majd helyezze be a CD-t.
MEGJEGYZES: A legjobb eredmény érdekében olyan szamitégépet hasznaljon, amely ugyanahhoz az
(tvalasztéhoz, hubhoz vagy kapcsol6hoz csatlakozik, mint a StorCenter eszkoz.

MEGJEGYZES: Ha a szoftver nem indul el automatikusan, kattintson duplén a CD ikonra, majd a Setup
(Telepités) ikonra.

5. Telepitse a StorCenter Storage Manager szoftvert. A telepités utan a szoftver automatikusan elindul.

MEGJEGYZES: A StorCenter Manager automatikusan megvizsgalja a halézatot, amikor elindul. Ha a Windows
Tiizfal halozati tevékenységrdl jelenit meg figyelmeztetést, kattintson a feloldas gombra.

6. Miutan a StorCenter Manager megtalalta a StorCenter eszkozt, végezze el a Device Setup Wizard (Eszkoz
telepitése varazslo) |épéseit, amelynek sordn létrehoz egy rendszergazdai fidkot, és konfiguralja a
StorCenter eszkozt. A konfiguralas utan csatlakozik a StorCenter eszkézhoz.

StorCenter halézati meghajté hasznalata

A meghajto levalasztasa

VIGYAZAT: Az adatvesztés elkeriilése érdekében ne valassza le a meghajtot adatatvitel kozben. Adatatvitel alatt
a miikédést jelz6 LED-ek kék szinnel villognak. Ovatosan hordozza a meghajtét, amikor az csatlakoztatva van az
aramforrashoz.

A meghajto felismerése a StorCenter Manager programmal

o2

A StorCenter Manager lehet6vé teszi a felhasznal6k szamara az lomega StorCenter halézati meghajté
konfiguralasat. Csak futtassa a programot a haldzatahoz kapcsolt minden szamitégépen, hogy betiijelet
rendeljen a meghajtéhoz.

Biztonsagi mentés a meghajtoval

Az lomega azt javasolja, hogy rendszeresen készitsen biztonsagi masolatot a rendszerrél, az adatokrél pedig
még gyakrabban, hogy biztositsa a fontos adatok allandé védelmét. A biztonsagi mentés gyakorisaga attél fiigg,
mennyire fontosak az adatok. A fontos fajlokat egyszer(ien athizhatja a meghajtora, de hasznalhatja a mellékelt
szoftvert is a biztonsagi mentés litemezésére.

A biztonsagi mentési stratégiat a legfontosabb és legértékesebb informacidkra alapozva dolgozza ki. Ha a
meghajtét a |étfontossagi fajlok els6dleges tarolojaként hasznalja, javasoljuk, hogy készitsen biztonsagi
mentést a meghajtérél egy masik eszkozre.

A telepités részletes ismertetése és a biztonsagi mentési stratégiakkal kapcsolatos tovabbi informacik a
telepitett szoftver sigdjaban talalhatok (Help).
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Hibaelharitas
Nem talalhaté a meghajto

Ha az lomega StorCenter Manager eszkdz nem talélja a meghajtét, probalja ki a kévetkezéket:

* Gy6z6djon meg arrél, hogy a meghajté be van kapcsolva. A meghajté elején lévé LED-nek folyamatos zéld
szinli fénnyel kell vilagitania.

P

o Ellendrizze, hogy miikddik-e az Ethernet-kabel. EllenGrizze, hogy a meghaijté hatlapjan lév kapcsolat LED
vilagit-e.

o Prébalja Gjrafuttatni a StorCenter Manager programot gy, hogy egy meghajtd betlijelet rendel hozza az
lomega StorCenter hal6zati meghajtohoz. Minden szamitogépen, amely halézatahoz csatlakozik, futtatnia
kell a StorCenter Manager programot.

MEGJEGYZES: A meghaijto felismerése nem torténik meg, ha akkor kapcsolja be, amikor fut a StorCenter Manager
program. Varjon, amig folyamatos zéld szinnel kezd vilagitani a LED, majd futtassa ismét a StorCenter Manager
programot.
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Rychla instalace
POZNAMKA: Pokud jste zakoupili vice nez jednu jednotku StorCenter, dokonéete postup u jedné, neZ zacnete s
nastavenim ostatnich.
1. Dodanym sitovym kabelem pfipojte zafizeni StorCenter k sitovému rozbocovaci nebo pfepinaci.
2. Ffipc;jte dodany pfivodni kabel k zadnf strané zafizeni StorCenter a k nepferuSitelnému zdroji napajeni
UPS).

UPOZORNENI! (N&které modely) Ujistéte se, 7e nastaveni ptepinade stfidavého napé&ti na zadnf strané
zafizeni StorCenter Pro odpovida poZadavkim ve vasi zemi. Ujistéte se také, Ze je tento pfepinac zapnuty
(ON).

3. Zapnéte zafizeni StorCenter.

4, Spustte pocitac, pockejte na spusténi operacniho systému a pak vloZte disk CD.
POZNAMKA: Pro dosaZenf nejlep3ich vysledkii pouZijte po&ita pFipojeny ke stejnému smérovadi,
rozbocovaci nebo prepinaci jako zafizeni StorCenter.
POZNAMKA: Pokud se software nespusti automaticky, poklepejte na ikonu disku CD a poté poklepeijte na
ikonu Setup.

5. Nainstalujte software StorCenter Storage Manager. Po dokonceni instalace se software StorCenter Manager
automaticky spusti.
POZNAMKA: Software StorCenter Manager p¥i spusténi automaticky prozkouma vasi sit. Pokud obdrZite
varovani brany Windows Firewall o sitové aktivité, klepnéte na tlacitko odblokovat.

6. Jakmile software najde zafizeni StorCenter, fid'te se privodcem instalaci zafizent, ktery vam pomizZe vytvorit
cet spravce a konfigurovat zafizeni StorCenter. Po dokonceni konfigurace budete pfipojeni k zafizeni
StorCenter.

PouZivani sitové jednotky pevného disku StorCenter

Odpojeni jednotky

UPOZORNENI: Jednotku neodpojujte béhem pfenosu dat, mohlo by dojit k jejich ztraté. Indikétor Cinnosti na
jednotce béhem prenosu dat blikd modfe. Pfemistujete-li jednotku p¥ipojenou k napajeni, budte opatrni.

Vyhledavani jednotky softwarem StorCenter Manager

Aplikace StorCenter Manager umoziiuje uZivateli snadno konfigurovat jednotku sitového GloZisté lomega
StorCenter. Pouhym spusténim nastroje v kazdém pocitaci pfipojeném k siti miiZete rychle pfiradit pismeno
jednotky k prochazeni jednotky.

Zalohovani pomoci jednotky
Pro zajisténi trvalé ochrany dileZitych dat doporucuje spole¢nost lomega pravidelné zalohovani systému a

pouhym pretaZzenim kopii soubord na jednotku, pfipadné je miZete pravidelné zalohovat pomoci dodaného
softwaru.

pouzivate jednotku v prvni fadé jako dloZisté dilezitych soubord, doporucujeme, abyste vytvofili jejich zalohu na
jiném zafizeni.

Chcete-li ziskat informace k instalaci a dalsi informace o strategiich zalohovani, nainstalujte dodany software a
oteviete Help (Napovédu).
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ReSeni problémi
Jednotka nebyla nalezena

Pokud aplikace lomega StorCenter Manager nemiZe vyhledat jednotku, zkuste nasledujici feSeni:

o Ujistéte se, Ze je jednotka napajena. Indikator na predni ¢asti jednotky by mél svitit zelené.

® Pouzivejte funkéni kabel Ethernet. Ovéfte, zda indikator LED pfipojeni v zadni ¢asti jednotky sviti.

o Zkuste znovu spustit aplikaci StorCenter Manager a pfitadit pismeno jednotky k sitové jednotce pevného
disku lomega StorCenter. Software StorCenter Manager byste méli spustit v kazdém pocitaci pfipojeném k
siti.

POZNAMKA: Jednotka nebude zjisténa, pokud v dobé& spusténi aplikace StorCenter Manager nenf zcela zapnuta.
Pockejte, dokud se indikator nerozsviti zelené a znovu spustte aplikaci StorCenter Manager.
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Szybka instalacja

UWAGA: W przypadku zakupu wielu napedéw StorCenter przed skonfigurowaniem dodatkowych urzadzeh nalezy
wykonac wszystkie przewidziane czynnosci.

1. Za pomoca dotgczonego przewodu sieciowego podtgcz naped StorCenter do koncentratora sieciowego lub
przetacznika.

2. Podtacz dostarczony przewdd zasilajacy do gniazda w tylnej czeSci napedu StorCenter oraz do zasilacza
UPS.

UWAGA! (Niektore modele) Upewnij sie, ze przetacznik zasilania zmiennego, znajdujacy sie na tylnym
panelu napedu StorCenter, znajduje sie w potozeniu odpowiednim dla Twojego kraju. Przetgcznik zasilania
napedu StorCenter musi znajdowac sie w pozycji ON (wt.).

3. Wtacz naped StorCenter.
4. Uruchom komputer, poczekaj na wczytanie systemu operacyjnego, a nastepnie wtéz dysk CD.

UWAGA: W celu uzyskania najlepszych wynikéw uzyj komputera podtaczonego do tego samego rutera,
koncentratora lub przetacznika.

UWAGA: Jesli oprogramowanie nie zostanie uruchomione automatycznie, kliknij dwukrotnie ikone stacji
CD-ROM, a nastepnie kliknij dwukrotnie ikone Setup (Konfiguracja).

5. Zainstaluj oprogramowanie do zarzadzania napedem — StorCenter Storage Manager. Po zakoficzeniu
instalacji oprogramowania StorCenter Manager zostanie ono uruchomione automatycznie.

UWAGA: Po uruchomieniu oprogramowanie StorCenter Manager automatycznie przeprowadzi skanowanie
sieci. W przypadku wyswietlenia komunikatu zapory systemu Windows o aktywnosci sieciowej kliknij
przycisk odblokowania.

6. Po odnalezieniu napedu StorCenter w oprogramowaniu StorCenter Manager wykonaj czynnosci
przedstawione w kreatorze Device Setup Wizard umozliwiajgce utworzenie konta administrator ai
skonfigurowanie napedu StorCenter. Po zakoriczeniu konfiguracji uzytkownik zostanie potaczony z
StorCenter.

Uzywanie sieciowego dysku twardego StorCenter

Odtaczanie napedu

OSTRZEZENIE: Nie wolno odtgczaé napedu podczas przesytania danych, aby nie doszto do utraty danych. Diody
aktywnosci napedu migajg na niebiesko podczas transferu danych. Naped podtgczony do zasilania nalezy
przenosic wytacznie z zachowaniem najwyzszej ostroznosci.

Odkrywanie napedu za pomoca narzedzia StorCenter Manager

Narzedzie StorCenter Manager zapewnia uzytkownikom tatwa konfiguracje sieciowego dysku twardego lomega
StorCenter. Wystarczy uruchomi¢ to narzedzie na kazdym komputerze podtagczonym do sieci, aby szybko
przypisac litere umozliwiajaca przegladanie napedu.

Wykonywanie kopii zapasowych z wykorzystaniem dysku

Firma lomega zaleca okresowe wykonywanie kopii zapasowych systemu oraz czeste wykonywanie kopii
zapasowych danych, aby zapewni¢ petng ochrone najwazniejszych danych. Czestotliwo$¢ wykonywania kopii
zapasowych powinna by¢ uzalezniona od waznosci danych. Aby chroni¢ dane, wystarczy przeciaggnac i upuscic
w oknie napedu kopie najwazniejszych plikéw lub skorzystaé z dotaczonego programu w celu zaplanowania
regularnego wykonywania kopii zapasowych.

Ustal swoja strategie wykonywania kopii zapasowej w zakresie najwazniejszych i najcenniejszych informacji.
Jezeli napedu uzywasz gtéwnie do przechowywania niezmiernie waznych plikéw, zaleca sie wykonywanie kopii
zapasowej napedu na innym no$niku.

Aby uzyskac petne instrukcje i wiecej informacji na temat strategii tworzenia kopii zapasowych, nalezy
zainstalowac program, a nastepnie wybrac opcje Help (Pomoc).
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Rozwigzywanie problemow

Nie wykryto napedu
Jezeli narzedzie lomega StorCenter Manager nie wykrywa napedu, sprébuj wykonaé nastepujace czynnosci:

e Sprawdz, czy wtaczono zasilanie napedu. Dioda wskaZznikowa na przednim panelu napedu powinna $wiecic
sie na niebiesko.

e Sprawdz, czy uzywany przewdd Ethernet dziata prawidtowo. Sprawdz, czy dioda LED potaczenia (Link) z tytu
napedu jest wtaczona.

e Sprébuj ponownie uruchomic narzedzie StorCenter Manager w celu przypisania litery sieciowemu dyskowi
twardemulomega StorCenter. Uruchom narzedzie StorCenter Manager na kazdym komputerze podtgczonym
do sieci.

UWAGA: Naped nie zostanie wykryty, jezeli zostat wtaczony przy uruchomionym narzedziu StorCenter Manager.
Poczekaj do zmiany koloru lampki na zielony i ponownie uruchom narzedzie StorCenter Manager.

If the drive is still not detected, check the support information on www.iomega.com.

29



BbicTpas ycrtaHoBKa

MPUMEYAHUE. Mpu Hannuun 6onee oJHOrO CETEBOro XpaHunuwa StorCenter 3aBeplunTe BCe npoueaypbl Ans
0JJHOT0 YCTPOWCTBA Nepes yCTaHOBKOM JONONHUTENbHbIX YCTPOWCTB.

1. /ins NOAKNI0OYEHWUA CETEBOrO XpaHunuwa StorCenter K CETeBOMY KOHLLEHTPATOPY UM KOMMYTaTOpPy
ncnonb3yiTe ceTeBoi Kabenb 13 KOMNIEKTa NOCTaBKM.

2. MoAKNoYNTE CETEBOM LWHYP N3 KOMMIEKTA NOCTABKM K CETEBOMY XpaHunuwy StorCenter n K MCTOUHUKY
6ecnepeboitHoro anektponutanus (UPS).

BHUMAHME! (HekoTopble mozenu) Y6eauTech, YTO HanpsiKeHWe Ha CENeKTOPHOM nepekoyartene
nepeMeHHOro TOKa Ha 3agHei naHenu ycrpoiictea StorCenter cooTsetcTeyeT Tpe6oBaHUAM MO NMUTAHUIO
B Ballei cTpaHe. YoeguTech B TOM, YTO BbIK/IOYATe/b 31EKTPONUTAHUA HA 3aAHe naHenn ycTponcTea
StorCenter BKJIFOYEH.

3. Bkniovaite yctpoiictso StorCenter.

4. BKNIOYMTE KOMMbIOTEP, AOXKANUTECH 3arpy3KM ONepaLunoHHOR CUCTEMDI, @ 3aTeM BCTaBbTe KOMNAKT-ANCK.
MPUMEYAHUE. 1na JOCTUMEHNA HAUNYHLWINX Pe3YNbTaTOB UCMONb3YTE KOMMNbIOTEP, KOTOPbIN NOAKIIOYEH K
TOMY e MapLIpyTU3aTopy, KOHLEHTPATOPY UK KOMMYTaTOpY, 4To 1 ceTeBoe xpaHunuuie StorCenter.
MPUMEYAHUE. Ecnu nporpamma He 3anycKaeTcs aBTOMaTUYeCKU, ABaX/bl WENKHMTE 3HA4OK KOMNAKT-
AVCKa, @ 3aTeM ABaXAbI WeNKHUTe 3HauoK Setup (Hactpoiika).

5. YcraHosute nporpammy StorCenter Storage Manager. lporpamma StorCenter Manager 6yget 3anyueHa
aBTOMATUYeCKU Nocsie 3aBeplueHns eé ycTaHOBKMN.

NPUMEYAHME. Mporpamma StorCenter Manager aBTOMaTU4eCKn NPOCKAaHMPYET CeTb BO BPeMs CBOET0
3anycka. Mpu nonyyeHnn coobuyeHus ot 6paHamayapa Windows o nonbITKe AOCTYNA K CETU HAKMUTE KHOMKY
Pa36nokuposars.

6. Nocne o6HapyeHUs ceTeBoro xpaHunuwa StorCenter nporpammoii StorCenter Manager cnegyiite
YKa3aHUAM mactepa HacTPOWMKM YCTPOMCTBA, KOTOPbIVA MOMOXET C03AaTb Y4ETHYI0 3anuncb C NpaBamm
aAMMHMCTPaTOPa U HACTPOUTb ceTeBoe XxpaHunuiye StorCenter. Mocne 3aBepLueHns HacTponku Gyaet
BbINOJIHEHO MOAK/IOYEHNE K ceTeBOMY XxpaHunuily StorCenter.

Wcnonb3oBaHue ceTeBOro 3ecTkoro gucka StorCenter

OTK/l0YeHue ancKa

OCTOPOXKHO! Bo usbexaHue notepm JaHHbIX He OTKNIOYaNTe AUCK BO BPeMsA NepeAayu AaHHbIX. Bo Bpems
nepeaayn faHHbIX Ha AUCKOBOAE MUraeT CUHUIA MHANKATOP. ByabTe 0CTOPOXKHbI NPU NepemMeLLeHnn AMCKOBOA],
NOAK/IOYEHHOTO K CeTW NUTAHUA.

O6HapyeHMe AUCKA C NOMOLYbIO Nporpammbl StorCenter Manager

Mporpamma StorCenter Manager no3BonsieT Nerko HacTpamearb ceteBoe xpaHunuie lomega StorCenter. Mpocto
3anycTuTe NPOrpamMmy Ha KaxAoM KOMMbIOTepe B CETH, YTOGbI GbICTPO Ha3HauNUTb BYKBY AMCKY ANS NPOCMOTPA.

[JononHutenbHble cBegeHus o nporpamme lomega StorCenter Manager cm. B pyKOBOACTBE NMo/b30BaTens Ha
KOMMAKT-ANCKe C 0630pOM peLUeHmil.

Pe3epBHOe KOonupoBaHue Ha AUCK

KomnaHus lomega peKoMeHAyeT NepUOANYECKHN BbIMOHATL PE3EPBHOE KONUPOBaHUE CMCTeMbI U Gonee
yacToe pesepBHOE KONMPOBaHUE AaHHbIX A5 06ecneyeHns NOCTOAHHOM 3aLMThl BAXHENLWIMX AaHHbIX. YacToTa
pe3epBHOro KONMMPOBAHMS 3aBMCUT OT BAXXHOCTY MHGDOPMaLUK. YTo6bI 3aWMUTUTL AaHHbIE, MOXKHO NPOCTO
nepeTawmTb KONUM BaxHbIX (HaiNos Ha ANCK UM UCMIONb30BATL NPOrpamMmmHoe obecneyeHe pe3epBHOro
KOMMPOBAHMA AN NNAHUPOBAHUA PEryNAPHOro CO34aHUsA Pe3epBHbIX KOMWIA.

Pa3p360Tal7|Te CTpaTernto pe3sepBHOro KONMPoBaHMA € y4€TOM BaXXHOCTU N LLEHHOCTU Aa@HHbIX. I'Ip|/|
NCNONb30BaAHUN ANCKA ANA NEPBUYHOIO XpaHEHUA KPUTUYECKU BaXHbIX daaﬁnos peKomeHAyeTCA BbINONHATL
pe3epBHOEe KONMPOBaHUe AaHHbIX Ha ,qpyr0|7| HaKonuTtenb.

Moapo6Hble NowWwaroBble MHCTPYKLMW U AONONHUTENbHbIE CBEAEHUS O CTPATErMn pe3epBHOTO KONMPOBAHUSA CM. B
cnpaBKe NPoOrpammol.

PYKOBOACTBO nosb3oBarena

PykoBoacTBo nonb3oBatens B popmare HTML cM. Ha KOMNaKT-aucke ¢ 0630pom pelteHuit. Mpu BO3HUKHOBEHWUU
AOMNONHUTENbHBIX BOMPOCOB 0 HOBOM AUCKE U NPOrpammMHOM obecneyeHnm noceTuTe pasaen TEXNOAAEPKKN Ha
Be6-caiiTe www.iomega.com.
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Mouck n ycTpaHeHue HeUcnpaBHOCTEN

Auck He onpepensetca
Ecnu StorCenter Manager He MOeT 06HapYXUTb ANUCK, NOMNbITANTECH BbINOMHUTL CleayloLe AeiCTBUA:

* Y6eautecb, YTO NUTaHWE AMCKOBOAA BKIKOYEHO. IHAMKATOP HA NepefHei NaHeNn AUCKOBOAA AOMKEH rOpeTb
3eNeHbIM.

* Y6eautecb B TOM, YTO MCNONb3yeTCA ucnpasHbli Ethernet-kabenb. Y6eanutech B TOM, YTO Ha 3aAHel CTOpPOHE
AMCKA ropuUT CBETOAMOS COCTOSAHMA NOAKIIOYEHUS K CETU.

¢ [lonbiTaTecb nepe3anycTutb nporpammy StorCenter Manager, 4To6bl Ha3HauUTb GYKBY AUCKY AN1S CETEBOTO
xpaHunuia lomega StorCenter. Heo6xoaumo 3anyctutb nporpammy StorCenter Manager Ha Kazaom
KOMMblOTepe, NOAKIYEHHOM K CeTu.

NPUMEYAHMUE. [inck He Gyaet obHapyeH, eciv Npu ero BKIYEHUM 3anylueHa nporpamma StorCenter Manager.
MNopoxanTe, NOKa MHAUKATOP He 3aropuTCA 3eneHbIM, 1 3anycTute nporpammy StorCenter Manager cHoBa.

ECAN ANCK NO-NPEXHEMY He OnpeaenseTca, NoceTuTe pasaen NoadaepKm Ha Beb-caiiTe www.iomega.com.

OrpaHquHHan rapaHTusa

KomnaHus lomega rapaHTupyer, 4To AaHHOe 060pyA0BaHNe He COAepXUT AeeKTOB B MaTepuanax 1 cnocobHo McnpaBHoO
npopa6orarb B TeYeHMe BCEro rapaHTUiiHOro nepuoaa. 3Ta OrpaHUYeHHan rapaHTus, He noanexalyas nepejsayve,
pacnpoCTpaHAETCA TONbKO Ha NEPBOro BNajenblLa ycTponcTaa. fapaHTUiMHbINA CPOK HAYMHAET UCHUCAATBLCA CO AHA NPOAAKM U
cocrasnset Tpu (3) roaa Ans HOBbIX NPOAYKTOB UM AeBAHOCTO (90) AHEN ANA OTPEMOHTUPOBAHHLIX NPOAYKTOB lomega.

[laHHas rapaHTUA He pacnpoCTpaHAeTCA Ha: (a) nporpammHble NPoAyKTbl KomnaHuu lomega; (6) pacxofHble KOMMOHEHTBI, Hanpumep
NpefoXpaHNUTeNV UK NaMNoyKK; Unu (B) NPOAYKTbI, 060PYAOBAHME UM NPOrPaMMHOE obecneyeHre CTOPOHHIUX NPOU3BOAUTENEI],
nocTaBnsieMoe BMeCTe C rapaHTUiHbIM 060pyAoBaHMeM. KomnaHus lomega He npefocTaBAseT rapaHTUio Ha TaKoro poAa NPOoAYKLMIo,
KoTopas (Mpu Hann4um) noctrasasetcs no npuHumuny «KAK ECTb». [laHHan rapaHTus Take He pacnpocTpaHAeTcs Ha NOBPEXAEHUS,
BbI3BaHHbIE HECYACTHBIMU CIIy4asAMM, HENPABUIbHBIM UK NNOXMM 06paLleHeM, MCNONb30BaHUEM HOCUTENE, He 006PeHHbIX
KoMnaHueii lomega, BO3eMCTBMEM Ha HOCUTENN JaHHbIX CUIbHBIX MarHUTHbIX Nonei nnn (haKTopoB OKpyXatouleit cpefbl.

EAVHCTBEHHOM M UCKNIOYUTENBHON KOMMEHCALME BO3MOXHbIX Ae(EKTOB ABNAETCA PEMOHT UK 3aMeHa HeMCNPaBHOro
060pyA0BaHN N0 YCMOTPeHMI0 KomnaHuu lomega (Bonpoc 06 onnarte TpaHCMOPTHbIX PACXOAOB PELIAETCS OTAENLHO), NP 3TOM ANst
yCTPaHeHUA BbIABNEHHBIX Ae)eKTOB KOMNAHWA lomega MOXeT UCNO0Nb30BaTb HOBbIE UM BOCCTAHOB/IEHHbIE A€TANN U U3AENUS.

Ha 3ameHeHHylio AeTanb/npoayKumio GyAeT pacnpocTpaHATLCA OCTaBLIEECA BPEMS UCXOAHOI rapaHTua uiam nepuog Tpu (3) mecsua

C AaTbl JOCTAaBKM TaKoM AeTanu/npoayKumum, B 3aBUCUMOCTM OT TOTO, KaKoi nepuog aonblue. Eciu komnaHus lomega He moxer
OTPEMOHTMPOBATL MW 3aMeHMUTb Ae(eKTHYI0 NPOAYKLMIO, MOXET 6bITh PACCMOTPEH BONPOC 0 BO3BPATe AEHEr, YNIaYeHHbIX 33 TOBap.

BblweHa3BaHHOE 0XBaTbIBAeT BCe 06513aTeNbCTBa KOMNaHUM lomega B pamkax 31oi rapaHtun. HU MPU KAKMX OBCTOATENIbCTBAX
KOMMAHWA IOMEGA HE BYAET HECTW OTBETCTBEHHOCTM 3A NPAMBIE, CJTYYANHBIE, KOCBEHHbBIE U NOCNELOBABLLVE
NOBPEXXAEHWA N NOTEPK, B TOM YNCNE 3A YTPATY JAHHBIX MM BO3MOXXHOCTU UCMNOIb30BAHNA, YNYLLEHHYIO BbIrOAY
WIIN 10XOZ, AAXKE EC/I KOMMAHWA IOMEGA COOBLLUWIA O BO3MOXHOCTU TAKUX NOBPEXEHNIA U NOTEPb. Hu npu
KaKux 06CTOATENbCTBAX OTBETCTBEHHOCTb KOMNAHUW lomega He MOXET NPeBbIlWaTh NPOAAKHON CTOMMOCTM NPOUTPLIBATENA UK
ANCKa. 3aKOHOAATeNbCTBO HEKOTOPbIX CTPAH He A0NYCKaeT UCKNIOYEHNA NN OTPaHNYEHUA Ha OTBETCTBEHHOCTb 3@ Cly4aiiHble unn
nocneaytolme noBpexAeHNsA, NOITOMY BblleHa3BaHHbIE OrPaHNYeHUs MOTYT ObiTb HE MPUMEHUMbI B Balueii CTpaHe.

MNonyueHne rapaHTUiiHOTO 06CNYKUBAHUA

KomnaHus lomega aomkHa 6biTb yBeAOMIEHa 0 HEOOXOAMMOCTY rapaHTUIAHOTO 06CNYKMBAHUA B TeYEHE rapaHTUNHOTO Nepuoja.
TaK KaK TeXHONOTMM U KOHBIOHKTYPa PbIHKA MEHAITCA, NPOLEAYPbl U NONUTUKA NOAAEPIKKM KNMEHTOB KOMNaHuu lomega
(BKntoyas onnaty 3a 06CNYHKMBAHWE) TAKKE MOTYT U3MEHUTLCA CO BpeMeHeM. [ NoNyYeHns CBeAEHNI O TEKYLLER NOAUTUKe
KOMNaHuu lomega Ui o rapaHTUiHOM 06CNYKMBaAHUM NOCETUTE BeG-cailT KomnaHuu www.iomega.com/supportpolicy.html

vnun Hanuwute no aapecy: lomega Customer Service, 4059 South 1900 West, Roy, UT 84067. KoHTakTHaa nucdopmauus ans
06CnyUBaHWUA KNIMEHTOB KOMNaHWUK lomega MOXeET BObiTb HaiiAeHa B pa3aene NoAAEPKKM Ha Be6-caiiTe www.iomega.com/europe/
support. Ecnv NpoAyKuUA NOANEKUT rapaHTUiiHOMY 06CNYKMBaHUIO, TO HE06X0ANMO BO3BPATUTL €€ KoMNaHuu lomega BMecTe

C JlOKYMEHTaLMe, y4eTHbIM HOMEPOM, NOJy4eHHbIM Ha 0ULMaNbHOM BeG-caiiTe lomega UM HasHayeHHbIM NPeACcTaBUTENEM
lomega, 1 JoOKyMeHTamu, NOATBEPAAIWUMY (HaKT noKynku. KomnaHus lomega He HeCeT 0TBETCTBEHHOCTM 3@ COXPAHHOCTb U
BOCCTAHOB/IEHUE aHHbIX BO BPEMS rapaHTUHOro 06CNYMMBAHUA, NO3TOMY HEOGXOAMMO CAENaTb PE3ePBHYI0 KOMUIO AAHHbIX
nepep oTnpaBKoil 060PYAOBaHUA Ha rapaHTUiiHOe 06CNYKMBAHWE MU PEMOHT.

OrpaHnyenus

BbILUEYKA3AHHOE FAPAHTUMHOE OBA3ATENbCTBO ABMAETCA EAUHCTBEHHBIM U 3SAMEHAET BCE NPOYVE TAPAHTUM, ABHBIE
NN NOAPA3YMEBAEMBbIE. B cooTBeTcTBMM C ieiCTBYIOLWMM 3aKoHogaTenbcteom, KOMMNAHNA IOMEGA HE BEPET HA CEBA

JIIOBbIE NOAPA3YMEBAEMbIE TAPAHTUW, B TOM YACIE NHOBbIE MOJPA3YMEBAEMbIE TAPAHTUX TOBAPHOIO COCTOAHUA NN
NPUrOAHOCTM NCNOb30BAHUA ANA KOHKPETHbIX LIESIER. Niobble nogpasymeBaemble rapaHTuu, Heob6xoauMble Ans cobnioaeHns
NPUMEHUMOrO 3aKOHOAATENbCTBA, BYAYT OrPaHUYMBATLCA NPOAOMKUTENLHOCTBIO 3aABNEHHOM rapaHTUU. 3aKOHOAATENbCTBO
HEKOTOPbIX CTPaH He JONYCKaeT UCKNIOYEHUA NN OTPaHNYEHNA B NEPUOJ CPOKA AeCTBIUA NoAPa3yMeBaeMOoii rapaHTum, No3Tomy
BblllleyKa3aHHble OrPaHNyeHNA MOTYT He UMETb IOPUANYECKON CUNbI B OTAENbHbBIX CTPaHax. JTa rapaHTus AaeT onpejeneHHble
3aKOHHble NpaBa, KPOME TOro, Bbl MOXeTe TaKxke 061aaaTh APYrvMU NpaBamu, 3aBUCALLUMY OT lopucanKuuu. Jlioboe cyaebHoe
npecnesoBaHue 3a HapylleHue Nl6oi rapaHTUM Ha NPOAYKLMIO AOMKHO BbITb HayaTo B TeyeHue oaHoro (1) roga c Aatbl NoAauM McKa.
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priyopn Eykatdotaon

IHMEIQZH: Edv éxete ayopdoel meploodtepeg and dUo ouokeuég StorCenter, oAokAnpwaote 6Aa ta Brpata otn
pia oUGKEUN TIPIV EYKATACTACETE TIG EMOUEVEG,.

1. XpnolpomolnoTe 1o mapexopevo KaAWSLo SIKTUOU yia va ouvdESETE Tn cuokeun StorCenter og éva dlavopéa
N petaywyéa diktdou.

2. ZuvdéoTe 10 apexOpevo KaAwdio TpoPodoaiag oto miow PEPOG TnG cuakeung StorCenter kat oe éva
Tpo@odoTikd adldAetntng oxuog (UPS).

MPOZOXH! (Optopéva poviéda) BeBaiwbeite 6Tt n tdon tou diakémtn emAoyng AC oTo miow TPAKA Tng
ouokeung StorCenter talptddel e TIG AMAITAGELS 10XUOG TNG XWPAG 0ag. BeBawwbeite 6t o dlakdmtng
Tpopodoaiag oto miow tpnpa tng StorCenter eivat otn B€on ON (o€ Aettoupyia).

3. ©€ote n ouokeun StorCenter og Aettoupyia.

4. EKKIVAOTE TOV UTIOAOYLOTN GaG, TTEPIPEVETE va OAOKANPWOEL N POPTWON TOU AELTOUPYIKOU CUOTAHATOG Kal
tonoBetnote to CD.

ZHMEIQZH: Ma BéAtiota anoteAéopata, XpNOHOMOINOTE UTIOAOYLOTA TToU Eival ouVdESEPEVOG ooV (510
Spopoloyntn, dlavopéa n ETaywyéa Pe Th UoKeUn StorCenter.

IHMEIQZH: Edv dev yivel autopatn eKTEAECN TOU AOYIOMIKOU, KAVTE SUMAG KAIK 0TO £lkovidio Tou CD kat
Kavte SImAS KALK oTo €1kovidlo Setup.

5. Eykataotnote 1o Aoylopikd StorCenter Storage Manager. MOALG oAokAnpwOei n eykatdotaon, 10 AoylOHIKO
StorCenter Manager 6a ekkivnBei autoparta.

ZHMEIQZH: Katd tnv ekkivnon tou, to Aoylopikd StorCenter Manager 8a eAéy&et autdpata to diktuo oag.
Edv AdBete éva prvupa anod to teixog mpootaciag twv Windows mou oag eldomolei yia dpaotnpidtnta
SiktUou, kavte KAIK oto koupmi EepmAokapiopatog.

6. ‘Otav 10 Aoytopiko StorCenter Manager evtomioel th guokeun StorCenter, akoAouBnote tov 0dnyd Device
Setup Wizard nou 8a oag Bonbniget va dnploupynaoete éva Aoyaplacpo SIaxXEPLoT Kal va SIaPopPWOETE TN
ouokeun StorCenter. MOALG oAokAnpwOei n dlapdpewaon, Oa cuvdebeite ato StorCenter.

Xpnon tou diktuakol oag okAnpou diokou StorCenter

Anootvdeon tou diokou

NMPOXOXH: Na va pnv xdoete dedopéva, punv anocuvSEETE To Sioko KATd Tn SldpKela PETaPopdag dedopévmv. H
Qwtewvn évdelgn dpaoctnpiétntag avaBooPivel pe PmAE xpwpa 6tav yivetal petapopd dedopévav. Npooéxete
otav PETAKIVEITE TO dioko evw TpoPodoteital pe pelpa.

Evtoropdg tou diokou pe to StorCenter Manager

To StorCenter Manager 8ivel 0TOUG XpPROTEG Tn SuvaTdTNTa va SlapopPWOOUV EUKOAA TO SIKTUAKO BioKo
amoBrikeuong lomeage StorCenter. Apkel va ekteAéoeTe 10 epyaleio oe KAOE umoAOYLOTA TTOU €ival
ouvdedepévog oTo SiKTUO Kal va aviloTolxioete moAU ypryopa €va ypdppa povadag diokou yia va epgavidoviat
Ta meplExOpeva tou diokou.

Anpioupyia aviypdpwv acpaleiag pe to dioko oag

H lomega ouvioTd Tnv TEPLOBIKA dnpoupyia avilypd@wyv acpaleiag Tou GUOTAPATOG KAl GUXVOTEPN dnpioupyia
aviypdewv ac@aleiag SE50PEVWY yia Tn GUVEXA EEAGPAAION TNG TTPOCTAGIAG TWV GNUAVTIIKWY ag SESOHEVLV.
H guxvétnta tng dnpioupyiag avuypd@wv ac@aleiag mpénel va eEaptdtal and tn onoudaldTnTa TwV SES0UEVRV
0ag. MNa va npootatéPete ta dedopéva oag, PMopeite anAwg va CUPETE KAl va APACETE avilypa@a Twv
ONPAVTIKOV 00G APXEIWV 0TO I0KO M PUTOPEITE VA XPNOIUOTIOINGETE TO AOYIOHIKO TIOU TOV GUVOSEUEL Yia va
Tipoypappatioete th dnploupyia avilypd@wv acpaleiag oe Taktd xpovikd dlaotnpatad.

EmAéEte tnv KatdAAnAn otpatnyikin dnpoupyiag avilypdpwv ac@aleiag, avaoya PE T0 TOLEG TANPOPOPIES
€xouv peyalltepn a&ia kat onpacia yia €0dg. EQv xpnaoipomoleite 1o 3ioko yia mpwToyevin anobnkeuon
dedopévav {wtikwv apxeiwv, ouviatdtal va dnploupyeite avtiypapa acpaieiag tou diokou o€ pia GAAn
OUOKEUN.

Ma mAnpelg odnyieg eykatdotaong Kal MEPIOOOTEPEG MANPOPOPIES yIa TI§ aTpaTnyIKEG ANPng aviypdwv
aopaleiag, eykataotnote o Aoylopiko kat emAégte Help (Bonbela).
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Avupetomon npofAnpdtenv

Mn evtomopdg tng povddag diokou
Edv 1o lomega StorCenter Manager 8gv Unop£gel va eviomnioel 10 8{oKo, SOKIPAOTE TIg €ENG TPOTATELG:
¢ BeBawwbeite 611 0 diokog Tpoodoteital pe pelpa. H pwtevn £v3elEn 010 PpooTtvo TPNpA Tou diokou
TipENeL va eival otabepd avappévn Pe TPAGIVO XPWOHA.
* BeBaiwbeite 611 10 kKaAwdio Ethernet mou xpnoipotoleite Aettoupyei kavovikd. BeBawwdeite 6t to LED
oUvdeoNg 0To Tiow PéPoG Tou Siokou eival avappévo.

® Aokipdote va ekteléoete £avd 1o StorCenter Manager yila va avtiotoixioete éva ypappa povadag diokou
010 diktuakd okAnpo dioko lomega StorCenter. Mpénel va exteAéoete 1o StorCenter Manager oe kKG0e
unoAoyloti mou ivat ouvdedepévog ato diktud oag.

IHMEIQZH: H povdda diokou dev Ba eviomiotei edv evepyomonBei evw exteleital to StorCenter Manager.
Nepipévete péxpt n pTewvn £voelEn va peivel otabepd avappévn Pe TPAcIvo Xpwpa Kal ekteAéote Eavd 1o
StorCenter Manager.

33



o3 2l ¥ Galll ) el ¢ luas Jsats s 5kl StorCenter Manager Juis « L3 aluiiss a3 13) (a3 o yas LSS a5 o laadle
.aa (s StorCenter Manager Juisiis a8

aganall laall

IS gdall (5T luns ell paio Jagail] 11 5 sganall Lacll Ty ol Baal Zeliually olsall cose (oo G 130 8342 it 055 5T loMega 35 and
Baaaall lomega wladiiad Lol L:}. (A4 Oareas Busaly Baadl elaiall Lol ol g (V) 6 Saal paiewg o |l sl e I;LQ;IQLMAJI Tasy giiall

() oSl Lol 5 oyl o Bl el laTiall () ol (o lOMEGA S5 Slaio (1) 1k Lo e Glasll 1 gy ¥ celld n o 5lLg
-l clatiall sia e g 55 gl 0o lilais g1 lOMegA 5 2 Y Eam cSlandll Al il s T8l e ol 51556231 51 &I 3Ll Laladl olatiall
45)MQA°M,¢J~LA”|M|5|?l_\um‘iju_\lﬁﬁmc&luy,\ﬁuu_&u@uman ia ooy ¥ LS o8 LS i - gy Lgita,] Jls
Ln, L1 28l Jolgall 57 il Lelabiall oY all WLl G2 25 51 lomega

Lok 55 - Lealall (55 le - alaianl i Comall piall {5lea] Dl shone Leland b ik Slasdll Lot 1 il s e 2,801 0 3 sl el G Lol
lea¥ OLacall ez yo Lo Busall Jaiiewal piiadl/s ol le Lasdll 5y iy ol 383 s (3 Lotnin alae i San laZia g1 3l pliaad 132l
GJICLAJI s Lgal il sa s gl ol (A saill 0S8 «J\wl,lwlc_ull C)L.AI_;«S,.JIUN 13) Lol sl Logal w@)hm)@...ul 4] M)Lto.\n]JI
Tl e Gl aiais

Lad 5l Bt e T 5 utlin 51l 51 S3lasd (5T Blgane - JIsa ] o Jla (g g8 - Bl JoanTs ¥ 1y 0 Lasll 1 amsas el 3,01 ¢ a3 Lo S 58 ans Lo o)
35aT 0T i ¥ LS ALl a3a g 58 Dl fo 2, 5u3n3 5 Gl i £ LY Gl Ll a a2l e Saally Bl ki olly i Ly eals i
a3 g Ll o ¥ el il Gans oY ity Lilusll o3 s pal 381 dpaal (Ll 1o pall - J1sa¥1 o Jla gl - 85l LelaaTs (31 &d giunall
ebile” KAl el ypul] 3ubais ¥ ol ik pall o1 Tastll L, 2¥ T e U ggeaall

Olaall Laad oo saliiwy|

e oliabing ok lya] i (Foedl Gigslas L 5T Lafiad (Lol Lesd o Suliund] o S gin Lacdll (3l Bn NS JOMegE &S5t Ui chle ity
YT sl 5,005 g2y Al Blall il 5T Sl o g lastro gl ¢ S gl 55508 (Lot s elld b Loy 35l Lol ol
Sas LS lomega Customer Service, 4059 South 1900 West, Roy, UT 84067 :lsiall le ilul 1l 5T www.iomega.com/supportpolicy. html
www.iomega.com,/europe; sl le 1 il seall Ladl S5 51 plsall e Ligsi (o8 2580l ool dosh oy Lealall JLai¥ ] elaslas fle ¢ LY

g las¥ ) Lot g cpially oyl bl G 3l ) iale] elile paxind (Lol Taud Lol L33 b yiall Ui eloal iall SIS 13] LT support
Laslsieal sf il (o Llans a3l () 35801 o pSislie sty o patdl Jlmy) ] GLAYL LPL.M_mwk.\,c,usﬂuﬂ,.smc_wl,mmhj,ﬂglﬁsm
il I el Y] S bl i 555505 aSale coas Lo s Slacdll ol en 800 SIS Lesiale ] i

asadll

4 s 31 aall ] - IOMEGA & 5 J3Litiy sl gi G el e Lpun £ AN @ lLacll IS oo oy i csoboad simsll Ll sdled 5<aall oLacall aay
e et Glad (51 S sl ) s L e ) sl i il o bl el e st (gl elld i Loy et wliless gl e - 0 Jsanall 5308
gl Glasll 5l Busa e Ly il Lanall Lol i il e S5 55 ¥ by s ] Sy A puall Sl s B e 2 Jpanall 05303
T iy 1 I B,LEYT 5005 SAY oa el alal (e AT (AT G ol 055 8 LS Hisns Ll iy Hlanll 1 sy ety cble K311 Tl 5,8l Bl
(gsell 48 g3 2,08 sl o anls (V) ple JSA eials il e auiall o leall lSLesil g Sy 25LA8 gsles & o,

34



syl
el S5

ALY 83y slae] S8 Lasaad e ol ghall we‘).ési StorCenter Sla oo ST el i cvad 13] dladle

Al JP’A 51 ssnas StorCenter Sl Jaagdl Gayall sl JS andnl )

(UPS) ghiia ;i @lk juinsy StorCenter Sl 8,35 @ yall Blhll dng Juagis a8 Y
g8 Gl pgiall d g LT | analy 5 S G Lt 5T LUl s §5u50e StOFCenter shes doagis ks o5 ¥ daste
.StorCenter 5l Juiis allas &l 5f oLl
Slea oo AT eall 8 dgasall s all LAl wans ¢ lds e rdsall o eSIT agall O oo oST 14
StorCenter sl oo Al 3 s sall Bllall jucae rlids 1 o oSG aly Lol Gl olilkie we 38l55. StorCenter
(i) ON pull 8

StorCenter = Jsidis a3 Y

ogiiaall o 1 JAT o5 Jaeadlls sl s Jaiaill allss Sl ob GalB) gl Slea Juddih a3 8
StorCenter Slea Jis dsao si ssmall 57 ssedll iy Jeass SipaS Slea paiil gl Juail e Jseand (ko] Gany) Abadte
(Setup) alac] 3o, G5 (yin Sl 5 bpiadsall ol Sy Gsb oo AL 03 W1 ol all ol o o] 131 Aiasle

LJI StorCenter Manager gl Jaids alv el Lulse JWSI 35205 StorCenter Storage Manager goliy cufii o3 0
O Ul y il 13 Jusznll wie - L-JI - b Lalall &uall s Joos StorCenter Manager goliy psis diadle
Lokallldl/unblock] L) 358 L&) &Saidl bl dassl [Windows &les ,laa/Windows Firewall]

3l (Device Setup Wizard) slall slael ellae sl StorCenter ks e StorCenter Manager gobi e syaes 7
StorCenter Hlgas dlunsi aia Lugill dalee JLSI 5520 StorCenter Sles gy e oluwa L] e dueluss

ek Lalall StorCenter il Llall ol 31 o jae alasiol

ool 8 e as Jead

J3 e LT 3,580 slils a3 el a3 Basagall Jasd | masbias Gaiags e bball J&3 e LT ol 189 oo Juads ¥ o liludl a8 Liatl 4ails
B jacmas alonsi LT ol 31 dome J& sie Hiall £ 55 bl

StorCenter Manager gL dhulss el oAl ol 58 o jae LA

lomega StorCenter (StorCenter Network Storage &us (n)as ja 8 fagis Saeadiiusll StorCenter Manager gl pocws

om A el yae wiaadl elllg de yous a8 Syn paanl Bk Juase sisasS Slea JS e 8asasall 81591 Jiits Al 3 Drive)

e palall (ol 8 o pae daulgs Libaliial 23 Joe

sain O a5 yaieals Zalgl) eBULy Llaa o S elldy e blall Tl 5T IS (5559 S plasl] Lblaal oo Joss [OMEGA (ooass
pladieal e 5 pal 81 jae e Lolgll elilale Laliealy oo Usgres elias ehilily Dlaaly bbby Liasl e e Lllaadl das 15
laie Uy Ll gl Agand 238 5all ol 5l

olalall Js91 SBLl Ep3AT Gal 581 o s andiod i 13] ell Leills Luaals Zad wlaglaall <Y Gk Llsayl gl Lnsil il Lasids o3
Al e Gl 8 padd Lblial L Joas pensud Lalgll

Sacluss 5ials polindl cnnily a8 blia¥l meill sliad il Joa slastaall o wiyals sl Lalall LSl olsliyy) e Jsanlly
(Help)

(Help) 8aeLuss 515 byl ity a8 lin¥) posill eliaslieal Joa laslaall o ayyals alae Yl Lalal) i< elali,Yl e Jsanlly
Leadlal g e LAY C3Lasi]

oml Y1 o pme GLESI 3 o]
A slal 531 o el 31 o ae LK StorCenter Manager gobi s ki al 13
AT sl LY (ol el e spmgall el ¢ Lime = gk o cims ml Y1 s ikl e S5 0
() ON (e o 81 W yae 8,350 agasall Juasills o A1 LED ai3e OF 00 3883 bl i ] JS padiedi o oo ST @
Jeii3 cns lomega StorCenter &l Lubiall (ol b3 1 o jaal (258 ipa (2aadd StorCenter Manager gelis: Jssuid Sulel opn
Sty Jiags sisueS Slea JS e StorCenter Manager gobiy

35



RIRL RIS

AR MBLMET B4 StorCenter , HEE—ARE LERAASR  RAEBRELBIRE.
1. (ERMH N RBYLNT StorCenter REE B MALLRATRA;,
2. SR 9 RIRKIEREE) StorCenter 2% FIF M ELIR (UPS) KIS B,

Hi | (BERS) F{R StorCenter TN R REHA R X LN BEFEEMEERNE DicHE. BR
StorCenter & /G BRI X BT,

3. f£f StorCenter %,

4, BEIITEN , SHRERFEA , REF/EA D
EE . EREBRELR , BEMEEDS StorCenter REARME A, ELBRBHMITEN.
EE  MRZBERABNET , BERE D Bir , RERERE BT

5. &% StorCenter Manager 3i#f. ZHEMR/G , StorCenter Manager - FEZI B30,

JEE : StorCenter Manager FEB N BRI ABM L. WRM Windows By KRN E — KB REMKIEE
HEE , BEHBUEME L RS,

6. ¥ StorCenter Manager 3 E| StorCenter i& % /5 , BTRB KB REQ S HHHAERE , LUEQEERE
Btk HBLE StorCenter %%, BEZERE , BIHERE StorCenter,

£/ StorCenter MZEL YK ) 25

W 7T I 3 2R E

b WBRBIEEL , YDEREERE TR ERNER, AEAREN , BB LNEDERITEES
RIFIRTS. ERF[SEDRAENER T RFN , FREER

f /A StorCenter Manager ZE#IX 325

AP AT LAE R StorCenter Manager B2 #AEL & lomega StorCenter Network Storage 3128, REESMEEREMN
BAUENLETZIE , AREEE—NEs R E TR TR T2

A X lomega StorCenter Manager IFAESE. , BSFAMREE (D LHWAFFMH,

ERENRHJ|RITED

lomega BWEAEMMH TR OALEHRTHERD  MBRENEERREEBHRESIRY . FOHMEN
NBREHWEEEME. ERPBE , CRENEEXANEIRERIRED , REFAMRTRHREREE
HEH.

RENEZANENREEZENFERERHRE. MREAZRIF[EHREEFNRBRHE , BUUSRAR
HERENES —RH.

ERBREBENREUAURZORBOFAEE  BREREHEF R,

R P F

BERABRASR D, RSB HIML XM AFFH. W0F 7HEFRNF[NRGNEMEXER | &5
www.iomega.com , AEEE‘XHESTEH B2

BT
LR N
R lomega StorCenter Manager oA M BIIXZh &R , MR TR :
o WREBFBEFEITH. RIB[HEMNIE RITRNIZANEEERRS,
s BMREANRIFEENIUANE L. RERGBEANEFETRITRER K.

o ZHFHIZELT StorCenter Manager , BA{ER lomega StorCenter M EE R XZH B fE EWBIBRE /. MYHE
BN EEZNE A TTEY LIZ1T StorCenter Manager,

JEE . IR StorCenter Manager IB{TRHZEHBER , NARNTRIE ., SRERTEREGBERRS ,
RIS EHEZTT StorCenter Managero

MRPENF RIS S |, F 1R www.iomega.com BEFHXZIFEL,
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AREBR

lomega R RIEHAMNBH>=REMBRTZHELRB, FMERANTATRUENFRAR , LEATURA>RNE—
REAPF. AERABWIZBREYR , BRHAOT : HE@EA= (3) FAIHE ; lomega WIREF=RHI Nt (90) KA,

ZBRI LT = RAEF:(a) lomega B 7= f;(b) SHFE M, MRFL AT VA, (c) FEER R —BREUNE=FR((FTRREH,
EREA). MRBEH @E R R lomega AN EREMMENEBR, ATSEH, XA, KA. EAE lomega INTTK
MR, NESEBETHZTEPRIANRRRREERORF, FFEFBRETERN.

BT 7RI AT SRR HE — M2 RE S R ER B RN M B RH lomega BRUHITREIFEH ABRE LR EN TR (TELIK
HUZE3}). lomega AIAERARTH ISR KB R~ MARHATRIERNT R, FRIAH/F REVRIEH N RRIEBHORRedE R H b
BB/ R EOE BT =N A AR B R KE . R lomega T EESRERAHRME 7= 5, N3 BT SR AIME—Fp
ERERRBEEH.

BLEPTRR lomega BRI T BN ABH LIS, EEMERT,IOMEGA BTN AR, BE, EFRIEHRORAR
Bk, DEHFEER. TEEARFBRRAERE. BESLELBH IOMEGA ATHER £ LRI, IOMEGA T RFIBRAE,
EEMERT lomega WREBFRELSRBRNAHENRRMINT, FLEAEZERFAFHREBAREFTHRFRIT
HmARS, EXMERT, LRREHRMEA ETRH TER.

REBRIEIRS

DIFE BRI REH lomega, T BEIRGRIEIRS . lomega EEMNEF X FR(SERS A REFEEERRMNTHERHE
LM, BREBXT lomega BRI KB RRIERSHE L, BRI KRAH ML www.iomega.com/support.
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English

If you have a problem, we can help. Please do NOT return this product to the store!

Your answer is on the web. Visit our award-winning web support site www.iomega.com.
Select your region, then select Support.

Francais

Sivous avez un probléme, nous pouvons vous aider. NE RENVOYEZ PAS ce produit au magasin !

Votre réponse est sur le Web. Site Web d’assistance primé www.iomega.com.
Sélectionnez votre région puis Support.

Deutsch

Wenn Sie ein Problem haben, kénnen wir Ihnen helfen.
Bringen Sie dieses Produkt NICHT zu Ihrem Handler zuriick!

Ihre Antwort steht im Netz. Preisgekronte Support-Website www.iomega.com.
Wahlen Sie Ihr Gebiet aus und klicken Sie auf Support.

Italiano

In caso di problemi, noi possiamo fornire assistenza. NON restituire questo prodotto al rivenditore!

La risposta & sul Web. Sito di supporto sul Web premiato www.iomega.com.
Selezionare la propria regione, quindi scegliere Assistenza.

Espaiiol

Si tiene algln problema, podemos ayudar. jPor favor, NO devuelva este producto a la tienda!

Su respuesta esta en la web. Destacado sitio Web de atencién al cliente www.iomega.com.
Elija su region y luego seleccione Suporte.

Portugués

Se vocé tiver um problema, nés podemos ajudar. NAO devolva esse produto a loja!

A resposta para vocé esta na web. Site da web vencedor de prémios www.iomega.com.
Selecione a sua regido e Suporte.

Pycckui

Bo3HuKAM npo6nembl — 06palla Tech 3a nomoLubio. HE Bo3Bpalya Te 3TOT NPOAYKT B MarasuH!

PeleHne MOXHO Ha Tu B ceTv HTepHeT. [ToceTuTe Hall OTMEeYEeHHbI Harpagamu Be6-ca T CiiyObl
NOAAEPKKM N0 aapecy www.iomega.com/support.

el

aSI¥ 2ol 85 2y il sif lomega geiid gy blaall @eally ciloadl Lo Jyuasl)
.www.iomega.com/support
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